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Edes Hazam!

Tiz évek folytak-el, hogy néked élgsengémet Bo kréta czim alatt bémutattgynecg
nem tele-el, hogy a Neveléél irtt Prébatételemet Olthadetettem. Az

a’ lagy engedelem, mellyel mind a’ kébkodésemet venni, az a’ kiméllés, mellyel kivalt &
Bokréta’ csak nem gyermeki jatékait elnézni mékléa, nagyokra lehettek volna 6szténeim,
's lettek vOlna is, ha gyengeden és kornjilményeim a’ buzgé igyekezettel kezet foghat-
nanak. im Friss Bokrétat kotoztemés ires 6raimban szamodra; de bar melly vak
és részrehajlo is az atya’ szeretete gyermeket,exém aralom ennek viragait, mint ollyakat,
mellyek hozzad érdemesek lennének, 's 6nnmagammarblna magamtol. Egykor - ha &’
Magyar iréi sikos péalya jobban megtoretik, 's dasg@igai megegyengettettnek, az Eg pedig
éltemnek kedvezénd, Gjra kivanom kotdzni mind &’ Békrétam’ szélait, 's megtisztitva a’
szebbeket, elmélkve a’ diszteleneket nyujtani anyai kezeidbe. Adgliglj boldogul, efssen

alj a' zivatarok koztt, mint hegyeid’ bérczei, '$ldelj orokre, mint tavaszszal ezeknek
lombijai!

Gomba 1817.



A’ Kiulonods Testamentom.

Egy eredeti Tréfa.

Csobrgey Tanacsos egy nagyot priiszszentett - 's ditegh

Prosit! kialt szives hangon az agy fejitié testvére az dreg Csorgey Obester, a’ ki viszont
koszonetet nem kapvan, gondosan tekint Occsérenrek mereveid szemein a’ halal
zaszIojat latvan kilutve, ijjedten ejti Bethlen Gélmtejebeli izmos pipajat a’ szék alatt hortyo-
g6 mopszlira.

Kiszenvedtél tehat édes Ocsém, szoll fojtott hangprObester; befogja jobbjaval testvére’
szemeit, balkezével pedig barazdas orczain tekégnyeit torli. Menj békével, 's keszits
szamomra is quartélyt j6 Ocsém!

Oda van szegény! kialtja elébe Margit Kisaszszokyra kit kedves mopszlija sikéltasa
lélektelen nyargaltatott a’ harmadik szobabdl €da van szegény!

Uram ne hagyij-el, hat mi lelte? kérdi visitva as&$zszony, 's nagy sebbel szalad dlebéhez.
Mar tudom megint az az atkozott nydlczagu sarkantyu

Frack! kialt boszszonkodva az Oreg, a’ ki ezen rokmét soha sem szivelhetvén, nevén
szokott karomkodni, ’'s ezen sz06 csalhatatlan jéle haragjanak, Frack! ez van oda, az agy
felé mutatvan.

Ez is? kérdé bamulva Margit, 's szemei’ zaporai enegének. De hogy ezen kdonnyek a’
szegény megboldogultt Tanacsosnak folytak €, vagyipamajat kapott mopszlinak?
mindekkoraig titok a’ Tudosok &t .

Elég az ahhoz, hogy csuklasok k&zott sira, melyelr Orvos is, a’ ki az éldalszobdban Don
Quichottot olvasa, berohana, 's megértvén a’ Taogadicsulését: lehetetlen! felkialt 's a’
pulsushoz kapkod. Ennek lehetetlen vélt még meghalnén szdmolasom szerint még két
honapig. -

Kéhordtat! tan csak nem gondolja az Ur, hogy medfi@jto az Ocsémet?

Istenérizz, Domine lllustrissime! de én valoban meg neghitom - én mindent elkdvettem
ezen draga szOvétnek élesztgetésén, 's dicsekétidd iegyen mondva, mar félesztendeje
miolta ezen beteggel a’ halalt injuriazom. Méltésa azt nékem megengedni Nagysad, hogy
én egy kilonds Ertekezésben megmutathassam agpsdéa, hogy Tanacsos Urnak még
lehetetlen vélt meghalni. A’ bedétet mindennél elébb valo.

Isten hirével! felelt boszszonkodva az Obesteggis ablakba hattal forddlt az Orvosnak.

Nem sokara megszéllaltak a’ harangok, az ObesitgibBen torlé konnyeit; a’ Kisaszszony
pedig a rendtartashoz képest olly jajveszékeléklkede, hogy a’ cselédeken kivnég az
Udvari agarak is accompagnirozasra indittattvam sekara az egész Csorgei Udvar olly
képetoltoze magara, mint Tréja lehetett megvétele’ alkatmssagaval.

A’ Tanéacsos, a’' kinek haldlan harom egymas utarrespsétlefil valasztott feleségek
Oszvevetett valakkal munkalodtak, leggazdagabb emeketartatott a’ maga kérnyékeben.
Eltében helyén volt erszényén iszive is feje is; csak hogy az Aszszonyokkal thtiytt
orok haboruji szive kdi jéghartyat vontak, fejét pedig egész a’ kuloniyétmakacsitottak.
Sok ollyan mondasai, véleményei és tettei voltagdlyakre Margit a' szomszédsag’ nagyobb



részeével fejet csévalt ugyan, mert gyakran maga stakitotta az ajtot, ha a’ szobaba akart
|épni; de minden cselekedetében csillogott az &spdésziv’ arany mineraja. BéKeése
Kivilrél a’ hidegvéfiségig ment, de b&rdl életrigoit lassu féereg emeésztgette; mellyeb els
Feleségének testvére, a’ mi Margit Kisaszszonylgk,utébbi feleségeivel valé kardosko-
dasai altal szliintelen élesztgetett, mint a’ Vegzizét hajdan annak & Papnéji.

Az oreg Btelenkedv Obester szérta a’ Frackokat, a’ mint Occsét migdgix hazassaganal
Gjra bukni latta. Miért nem hagysz-fel édes Ocs@mAazszonyokkal, migh latod, hogy
nincs hozzajok szerencséd? Csak a’ liba szokoth azétire viszszamenni, a’ hol a’ 1abét
eltortek.

Mindennek meg van a’ maga atka édes Batyam! fetekt mosolyogva a’ Tanacsos. Hol is
kaptad csak édes Batyam ezt a’ vagast?

Szabacsnal.

Véltal € még azutan is csataban?

Legalabb tizben, felel az Obester.

No latod edes Batyam; 's hirteleniben semmit sedthsott rea adsz Vitéz.

De legaldbb Margit hUgomat a’ pocsolyaba vagnamiljssismét eltliizesedve, ha ennek erg
nyelve kifakasztotta.

Hagyd-el batydm! e’ csak Fegyvergyakorlas, fel@kinsigva a’ Tanacsos. J6 kési a’
haboruhoz.

Uzte is e’ fegyvergyakorlast & mi Margitunk, kivat Tanacsos interregnalis Ozvegykedé-
seikor, @’ midn aszszonyt jatszott a’ haznal, sokszor regbébigva estig; 's ha ellenzésre

talalt pattogott mint a’ rakéta, de magaban mégsha nem felelt senki, mint a’ gyertya

elalszik, mellyet elfelejtettek koppantani.

Ha valaki Magyar Fe8ink kozzil ezen Pragai, vagy, mivel magyar szarmazasu, Pesti
Nénikét copirozni kivanna; szamara egy két ecsésioite ragasztok: egy életnedveinek
sziikiben léw testet sargas szattyafiriel boritson. A’ szegletes derékre zsemlyeszirkatya
tégyen, mellyen a’ puderezett 's még a’ la Pompadeliornyozott haju ¢ ugy biczegjen,
mint &' drotnyaka zsidé babué. A’ szineket felfdiga hasznélja. Az orcza' pirossagat
szemeire és orrara rakja; a’ szem’ feketeségégpediogakra. Az erek’ kékjével az ajakat
ékesitse; a’ &r féjérségét pedig hajara és s#taikeire hintegesse. De j6 Fédtvedésbl
tanczolo Gracziai allast ne adj Margitunknak, néenem tanczol; & jarasa is biczeg mint

az ebre ment Kin blntetéséé. Mindazaltal kegyeskedve Olalkodd ezskeéji szerelmet
tolmacsolnak szintagy a’ férjfi nemhez, mint - &z nemekhez.

im valami a’ lélekfestk’ szamokra is. Kiilonosen kevélykedett a° mi Maugk abban, hogy
a’ hadz’ gazdaszszonyi terhe valain fekldt, s Kiedon gondoskodasat igen sokba szerette
szamitgatni, mellynélfogva a’ Tanacsosnak utolstedgs®gében a’ chinat, és végefelé a’
pézsmat maga kavargatta és nyujtogatta; melly ittidbigy el is szagosodott, hogy mint &’
girinyt mar meszszil meg lehetett rola érzeni. Innen réid kispionolta vélna, hogy a’
Tanécsos halala @t valé héten tébb tanuk’ jelenlétében testamentotath, szive repesett
orémében, reménylvén, hogy a’ gazdag Tanacsos szémfontos érdemeit jutalom nilk
nem hagyhatvan, rola is meg fog benne emlékeznst Mhat mar mindent Ugy tekintett a’
haznal mint osztalyos atyafi, mindefrizétt mint ollyat, a’ mi kilénésen néki hagyodh#tot
egy szoval mindent Ugy nézett a’ Tanacsos Udvarabart a’ pénzért hazasodotibgény
nézi gazdaggvendbeli Ipaja’ holmijét.



Még akkor is gondolat nélk allott az Obester az ablakban, @idMargit, mint egy Castrum
doloris tetédl talpig feketével bévonva, egy csapat aszszonhwditkal |épegetett-bé a’
halottas szobaba, a’ halott’ &tioztetésére. Az Ocsémnek Karolynak irjon Hidgoms&sny,
hogy siessen haza, szélla kifelé indilvan az Obeatenint utolsé levelében irja Posonyban
van a’ testvér hugomnal. Az Isten latja én egy sem tudnék most neki irni.

A’ levél, mellyet @’ mi Margitunk a’ Tanacsos’ éldeleségétl maradt egyetlen egy filnak
Karolynak irt, ezen szokbal allott:

Edes lelkem Ocsém!

Az én kedves Sogrom, a’ te néhai édes Atyadelsége’ Tanacsossa, Csorgei Csorgey
Kalméan Ur, épen Minden Szentek’ napjan, déllyestiom 6rakor egy nagyot priisz-
szentett - 's megholt. Az Orvos ezen halalt valpniszszentés’ pestisének tulajdonitja,
melly @’ mint mondja méar hajdan uralkodott. Azokagy kinomra tobakolni sem
merek, félvén a’ prilszszentéistEn ugyan elre megjovenditem, hogy az Atyad vagy
elébb vagy utébb meghal. Mert a’ Kuvik egész napoéltal a’ kémeényunkon Ult6s

ott is fészkelt; az ajtd pedig kétszer is kinyikhgdban. Az igaz, hogy a’ zar nem igen jo
és nagy szél is fujt; de csak még sem esik ezdnjdhz orvossagot magam adogattam
szegénynek; az igaz, hogy sok nyughatatlansagotvedeem egyszer maszszor
mellette, de ki ne tette vélna ezt szivesen olljért és te érted édes Ocsém, a’ kiben
mindég szegény idvéltt Nénémet képzelem - Isten nyugosztalja szegévgist mar
siess egyszer haza; mert nagy read itthoni&ksegy, nem gyz6ém egyedl a’ minden-
felé valo vigyazast. Hat a’ Newel, a’ derék Visnyai Ur, jon é veled? Gondoltatok é
valaha Csorgre viszsza, vagy mind a’ ketten k&ilsOrszagokon hagytatok &’
sziveiteket? Csokollak édesem, siessetek Visnyail iaza, és ne utazzatok olly sokat,
mert majd ollyan sosak lesztek mint a' hering. Salécsémet koszontom, férjhez ne
menjen hirem nélk.

Szered Nénéd
Legenyey Margit

Karoly, a’ ki Attyat kilondsségeiben is mindenkdsztelte és szerette, a’ fili szerelem’
szarnyain refiit ezen levél’ vételével haza. Az Obester nyiltdkial fogadta az IfjGt, Margit
pedig szemérmes elpiralassal Visnyait. A’ temetésnint szokott, sok igazi és sokliott
konnyek kdzott mene véghez; de az utobbiakat kimt@mlé a’ gazdag tor, mellyben Margit
Kisaszszony gazdaszszonyi talentomat szinte ategstsig mutogatta.

Mihelyt az ifju Csbtrgey, Attya’ tetemei kidlr val6 szomorl gondoskodasat elvégezte,
oroksége altalvételéhez fogott. Legelébb is Atfyavanyait kivanta rendbe hozni. Mellyek
kozott, a° mint e’ végre a’ leveles szekrényt felofta, legelébb is egy bepecsételtt nagy
Levél tine szemébe illy felilirassal:Testamentom

Az bizonyosan az Atyad’ vé§sakaratja lesz, sz6ll az Obester, méllygléttem is emlékezett
utolso napjaiban.

Talan j6 vdélna altszdllitani Terenyei Szolgabirdat)rmegszoéllala reménységeit féltve a’
Kisaszszony.

Helyes! monda Karoly 's azonnal ir Terenyei Barddjg a’ ki szomszéd lakasabol még azon
nap’ Csorgn termett.

Mas napra hataroztatott a’ Testamentom’ felbontésglynek foglalatjat senki sem gyanit-
van, kiki Ujsagkivanasbadl is figyelmetes lett eeardnnyival inkadbb, hogy a’ Tanacsosnak
egy gyermekénél tobb nem maradt, erre nézve teh@stamentomtétel nem vala sziikséges,
azomban a’ Tanacsos kulénds gondolkodasa-modjaresraésolt a’ kornyekben. A’ testa-



mentom zarva volt készitve, mellyre a’ Tanuk féliyattak. De senkit sem gyotrétt annyira @’
bizonytalansag mint Margitunkat, a’ ki a’' félés émménység kozott egész éjjel csak
félébredésben szunnyadt, mint a’ lesben allé macska

Mas nap’ koran rakatta a’ székeket az etigeih a’ fekete posztoval bevontt asztalthoA’
folyoson és konyhaban a’ cselédeknek csendességangsolt, 's annyira megfelejtkezett
buzgbésagaban, hogy a’ fekete asztalra egy paviégz gyertyat is tétetett fényes nappal.

A’ frostok utan, mellynek végét alig varhatta, rbedzedett képpel és innéomolysaggal
nyitotta-ki a’ vendégszoba’' ajtajat: ha ugy tetsklkaim! igy szolla-be a’ férjfiakhoz, s
benyitotta ebttok az Ebédi szarnyait. Bamulva nézték ezek a’ Kédsieket, Terenyei csinos
mosolygassal oltotta-el a’ gyertyakat, Margit pedggrevévén tévedését elvéiteshogy a’
fulei is langolanak belé.

Eléhozzak a Testamentomot, oll6t vesznek, tkiyirjak a’ pecsétet, felbontjak, Margit
ahétatosan szemléli; a’ felbontas kdzben egy masépes Levél fordal-ki illy czimmel:
Codicillus, haldlom utan harom eszteikde felbontando.

Mas levél is? megszollal Margit, de miért nem tudhak-meg egyszerre mi van benne?

A’ végss akaratok minden pallérozott Nemzeteknél szenteds édeném, mondé fedleég
Karoly.

Terenyei torkot kdszdift, 's az Anya-testamentomot illyen szokkal olvasa:

.Minekutanna harom Feleséggel tett szerencsétléhgiételeim ’'s szamtalanédiem
forgott példak a’ mai sok szerencsétlen hazassagkdinak kikeresésére birtak vélna,
agy talaltam, hogy ezeknek mind a’ két Nem’ régkéjtettni szokott nevelésbeli hibak
a’ fé6 okai. E’ végre azon keresett vagyonombdl, meldzlsteni kegyelem szorgalma-
tossagomat megaldotta, egy Leanynévekézetre mint egy efsalapul, reménylvén
hogy tébb becslletes emberek iselitik idvel feltételemet, hagyok tizezer Rforinto-
kat, olly meghatarozassal, hogy ez legtobb leamgiidntézeteinkél megkilémboztett-
vén, abba, a’ himzésen, varrdson, czukros tésgtmmitklavir és guitarre pengetésen,
tantzon ’s tortt Frantzia petyegésentikj\a’ leanykak 8képen arra tanittassanak, hogy
mimoédon lehessenekdnkl j6 Feleségek, Aszszonyok és Anyak=érjfi nemre nézve
pedig hagyok még egy Tanitéra szinte tizezer fokif, Fundatioul, a’ ki a’ tdbb
Oskolakat elvégzett Ifjaknak, az O és Uj Philosaplsizrszalhasogatasain iy az
élet’ philosophiajatanitsa; mert etsés  tudomanya’ vilagban élni tudni!

.Lattam sok szép hazassagot is, 's mivel ez tergtésthataroztatasunkkal egyben van
kottettve, akaratom az: hogy Fiam is, az én ked<a®lyom, legfellyebb halalomtdl
szamlalandé harom esztékdalatt meghdzasodjon. Mert aételen Férjfi mint meg
annyi piécza a’ kézonséges tarsasag’ testén.

Itt az Obester egy nagyot kohentett, de nem szollt.

.E’ végre minden keresetembéitet vallom ugyan orokosomnek, de illy feltétel glat
hogy az emlitett harom esztékdalatt egy Lyankat nézzen-ki maganak, a’ ki vaggp
legyen, a’ nélifl hogy hiu lenngvagygazdag, a’ nélid hogy @gds lennevagytanaltt
legyen, a’ nélil hogy azt mind Untalan fitogtatn&zeretném ha ollyat venne, a’ ki se
szép, se gazdag, se tanultt nem volna; abban ganya’ j6sdg lenne &b tulajdon-
sag. de a’ test ételen. Ha az ékzamlalttakkal ellenkéz tulajdonsagut valasztana
Kéroly Fiam, veszitse-el keresett javaimhoz vaks@t, 's al6l megnevezett Testamen-
tomom’ Végrehajtoja oszsza azt fel a’ Vaczi Siketaélntézet és Nemzeti Magyar
Jatékszin kdzott agymint a’ melly Intézetek Hazarklszégyen szemre szegény labon
allanak.



.Posonyban lakozé testvér hiugom leanyanak Julifadn&agyok hazassagblkségre
Otezer forintokat, egy arany nyakkdel és két brilliant fulonflgékkel egygyutt, olly
kéréssel, hogy ne sokat valogasson, mert haladiwgdthatas’ arany ideje 's a’ leany
szerencséje még simabb Udtokas szerencséknél. A’ hajadon o6reg leany pedig
valésagos nulla @’ szam vetésben, melly magabamgesam szamlal.”

Itt Margit kbhentett, 's fészkétini is kezdett, de nem szdllt.

»Arra mindazaltal vigyazzon, hogy igen czifra ecagpu és cselédKér6hoz ne
menjen, mert az ellen mindég fontos gyanum valdagy fllig ados.

.Margit Higomnak - itt ez szemérmetessen lesuténste- hagyom - a’ mopszlimat.
Mind a’ ketbjoket tartsa Karoly Fiam holtig.”

Mindnydjan kuczogtak, Margit ollya leve mint a’ péga, 's éppen kifakadé félben vala, &
mint Terenyei olvasasaval Uj életre hozé:

.Ha mindazaltal valamelly Férjfi annyi &@rvehetne magan, hogyet Feleségj venné
harom esztenik alatt, hagyok néki is tizezer forintokat.”

Egy Visnyaira vetett lagy pillantat értidanagyarazat vala a’ testamentom’ ezen pontjara.
.Végtére, mint hogy mostani sullyos betegségemkia@almakkal van 6észvekotve, de
egyebbkeént is a’ vilagi élet erant, mellyben ke®é&dmet ertem, némineingyilélség-
gel viseltetem, az Orvosomnak, ha az tudnillik lwaéat nem kivanja késleltetni, ’s

betegeskedésemet orvosszereivel nem hlzza hajabzijyok szaz darab species
aranyakat, mint nem csekély joltéanek.”

Az Orvos, a’ ki oldalt egy ablakbaiit, kbhentett, de nem szallt. -

,Mindezeknek Végrehajtdjoknak Kristof Obester Bahai rendelem és kérem, a’ kinél
ezen Testamentom Codicilusa is a' felbontas idejéigve alljon. Klt Csorgn,
October 20-ikan 1801. Csorgey Kalman.”

lllyen Testamentom nem sok kéizmeg a' két Magyar Hazaban szoll Terenyei Oszve-
hajtogatvan a’ Testamentomot, a’ Codicilust pedigodester kezébe advan.

Nem bo - megszollal kifakadva Margit, de szavateten beharapva. Isten bocsassddmet,
sem testét a’ didnek, sem lelkét a’ Terejenek nem ajanlja benne.

BoszszUs méreggel ment-ki az elé@dl, 's kedves mopszlijat, a’ melly hizelkedve ugribso
fel hozza, 's mellyet eddig csak nyajassagaval getesmagahoz, most pedig mar tulajdona
vala, ezen tréfas és virgoncz res legatat moste ildBszor boszszus labragassal.

Mintha épen olly nagy északot kellene tenni magokon Férjfi Uraiméknak, lIszaaj-
fintoritva a’ mint Szobajaba ére; ’'s dikbr ebtt mustrara eresztvén kecseit, ezer planokat
érlele magaban.

Hat az Ur mit gondol a’ szaz darab aranyr6l? saplOrvos felé fordilva az Obester. Az Ur
fél esztendtol fogva injuriazza, mint monda a’ halalt?

Formulae loquendi, Domine lllustrissime! felel aézsan, ezen Tentetkertésze. En ugyan
mindent elkdvettem - de ha a’ szegény Tanacsoskipjai erant - a’ konydiletesség -
bennem nem dolgozott vilna - emberségemre fogadwygy tan még most is -

De az Ertekezés, meliremlitést teve Orvos Ur, csak nem marad talan el?
Sokba kel a2’ nyomtattatas, Nagysagos Uram!
Igen; de a’ becsulet, mint tetszett helyesen mondandennél elébb valo?
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Post nummos Virtus! Domine lllustrissime! monda woigegva az Orvos, 's felsepré a’
Kérmoczieket.

Utazott ifjaink tobnyire eleinte mindent keményestalgatnak, gancs minden szavok, semmi
sem tetszik nékik Hazankban, 's minduntalan ennallémmzodasbeli elmaradasan sopan-
kodnak. De éperdk javitanak legkevesebbet, vagy azért hogy nemitigakbnnyebb, s
szoval épen nem lehet; vagy sok Iévén szegény Hbaanaz igazitani vald, sokat javitani
egyszerre elégtelenek, kevéssel kezdeni pediglllestdz ifji Csorgey is sopankodasok
kozott veszteglett volna Falujaban, ha néJsratja a’ derék Visnyai henye szunnyadasabal
valo gyakori Kltegetéseivel kiU Orszdgokon szedett tapasztalasait, tudomanyat és
gazdagsagat vele a’ haza javara fordittattni negkéilett volna.

De anndl kedveibb itélettel vallotta-meg Karoly a mint lakhelyeszomszédsagaval
kozelébb kezde esmeérkedni, hogy Hazank’ Szépjeit sty bajolok mint Parisé vagy az
Olasz 6ldé, hogy Magyar Orszaghoz is lenyulik a’ Cytheseép 6ve, 's a’ Gracziak itt is sok
haland6 lyankdban imadtatjak magokat. Szegény Atygynkialtott fel gyakran, megtetszik
hogy az Aszszonyok nagyon az Ujaidra kopogtattakgtha olly nehéz dolog vdélna
testamentomi idealodra talalni!

Elragadtatassal kidltotta ezt, 's szive keményaiiiingassal kezde verni, a' mint egy mulat-
sagban a szép Ranky Kisaszszonyt megpillantotégol8 szinekben uszkaltak egyszerre
elétte minden targyak; majd enyélyigsag, majd szelid epedékoztetgették érzeményit:
egy égi boldogsag’ sajditasa, vagyas, de félelerblisde reményseég is egyszerre kiszdeni
kezdtek szivében: egy széval fiilig szerelmes lett.

Repe$ orommel vette diadalmat észre a’ lyanka, 's a’ps#@inak rajta csiug§ szemei
gyakori pirdlast vontak kellemes orczéira. Nem sakészrevette a’ tarsasag is; mert mi
gondatlanabb az élszerelemnél?

Szép volt Ranky Klarcsi mint a’ felkéinap. Egszin szép szemei felett, melyekben eggatisz
lelek tikroztette magat, keskeny sugar saktik nyudlt-el. Jol formaltt orra alatt egy kisded
szacska mint a’ fejl rozsabimbé piroslott, képes egy halandét drokbbaaenni akar énekre
nyilt az, akar csokra hegyzetten allott. Sugar &ém’s minden mozdulatjan ugy folyt el az
artatlansag’ kelleme, mint azéészilvat, mellyhez még kéz nem ért, kelletve barétj gyenge
kékes hamuzat.

De szép volt Csorgey Karoly is és gazdag, 's mingigy szajjal kialtotta félok: Szép egy
par!

A’ nem ekltetett vig mulatsagokban, mellyekben a’ szebvathkaszté gondjai is egy kevés-
sé szunnyadnak, nyajasan nyilik-meg minden szidramnek, nyajasan az édes szerelem
artatlan oromeinek is. Karoly és Klarcsi sziveileggyeé lettek, 's mar a’ vendégek’ eloszla-
saval azzal az édes buval valtak-meg egymastélyeted’ szerelem’ epedéseiszde a’
koran viszontlatas reménye enyhit.

Béldog érzés, te elsszerelmiink’ bajold érzeménye! te élészzivarvany a’ komor borulatok
kozott! Melly kar hogy koraniinsz-el édes almaiddal, reményeiddel és csalasadtidiak’
egébl!

Hetenként megfordila most Csorgey Azarban a' sz&pckinal, hol maga hol Visnyai
kedves baratjaval, 's ezen utébbi, a’ ki a’ szépNek nem kulonds baratja vala, nem sokéara
megvalla azt, hogy ha van szép leany hidsagihéidarcsi az; ’s idvezlé baratjat szerencsés
valasztasaért, melly egyszerrediéti véle a’ testamentom’ killonds kivansagat.
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Mentt is volt Klarcsi az egész kérnyékben a’ hitelgmeég csak gyanujatol is. A’ tetszeni-
vagyas almat nem héboritotta soha; edgygy piperétlen szépségében jelent-meg a’ mulat-
sagokban, mellyekben diadalmakhoz szokott pillgatahodoltatasokra nemiilddzgeté;
tkreivel hoszszas tanacskozasokat nem tartott,rsemGeszner’ pasztorlyankai szépségét
a’ viz tikrében nem csudalgatta. Egy volétet ha az Ifjak, Csorgeyt kivéven, szerelmek’
kinjair6l sopankodtak, vagy agaraik’ gyorsasagarélélkedtek; a’ csapodar gyava hizel-
kedéseket pedig mind magéara mind a’ hizetkechézve megalacsonittatasok gyanant vette.
Most kivalt mar Csorgeyt eresztvén szive’ birtokadatobb Vilag kiholttnak tetszett d@te;
vagyai, 6romei 's minden béldogsaga csak benneztgk&szve: 's ha voélt benne hilsag, azt
egyedil az a’ kevélység latszatottigai, hogy tle szerettetik.

igy tehat a° mi boldog Csérgeynk nem halasztottgild vagyai' hatarat, 's menyeggiz
késilt mind a két udvar. Margit Kisaszszony a' szalksaica’' lakadalmi ebéd féll
tanacskozott; Visnyai pedig, a’ ki néha Poétairdgyt két korty aganippei vizbe meg szokta
lopogatni, menyegdi Verset készitgete.

De im konkoly hulla a’ buza kézzé, 's a’ menyégdreppene, mint egy tavaszi szép felleget
elszélleszt a’ zivatar.

Egy kellemes nyari estvén, Visnyait a’ Szuléknayan, az Azari kies kertben (lt a’ szerel-
mes par, szerelmén Kivmindent elfelejtve. A’ jovend kélcsonds pillantatjaikban bajolo
képekkel lebegett éttok; meghitt bizodalom ’s édes nevezetek véltaledései boldogsa-
goknak, 's szivekben elyzium nyilt-meg - a’ mintthien egy kocsi z6rgés 's nem sokéara egy
inas azon hirrel dté-fel elmetilésekt®l, hogy Hotykay Kisaszszony és Urfi latogatoul
megérkeztek légyen.

Epen azzal a’ szivesseggel vette &’ mi parunkre’mmint a’ mellyel a” Musulmann fogadja &’
Nagy Ur’ sindrjat, mellyel magat meg kell fojtanidivalt Klarcsi, a’ ki ebtt mas kornyil-
meények koztt is nem kedves latogatas lett volndaykay Haze.

A’ hintdbdl legelébb is Hotykay Kisaszszony |épekindi pompaval és ratartdssal. Szép
testeallasat a’ carricaturaig pipefdzetje szintugy kiveve formajabol, mint valobagdkes
orczavonasait mesterkézett képegyengetései ellatliemitették. Fekete nagy szemei hédo-
last parancsoltak mindenfelé ’s rabot kerestek dmtalan. Minden mozdulatja, szava és
tekintete 6nn’ szépsége’ imaddjat 's htigdt arultak-el benne.

Utana egy Uracs repult-ki franczia lovaglé ruhabamt egy kételen tanczolo koningzerrel
6ltozve. Bard Lepkevicz ez, a’ ki éldatasra minden szép lyankat szive’ birtokdba éresz
minden Férjfit kedves baratjanak nevez. Ures kopjtykul$ Orszagokon hordoza,
mellyeken a’ szép Nemnél szedett tapasztalasaitt irHosykdn arra hasznélgatta, hogy
Hotykay Kisaszszonynak, mint legkdzelébbi Szépjénkizelkedések’ o6rok témjénével
aldozhasson.

Egy sereg agartol kéinyajaskodtattva ugrott-le lovardl az ifji Hotyk&al testvére a’ Kis-
aszszonynak. Malomkerek kalapja alatt zaporbaizislst dolgozhatott vélna menszulajan &’
Foldmér. Derekéat safrdnyosi szélesigyii szoritotta; frackja’ zsebébegy czifra dohany-
zsacskd’ sallangjai cstiggottek; balkezeében tobnfenajtékpipajat tartotta, jobbjaban pedig
6zlabra fontt korbacsot hordozott, mellyel a’ szdieik szaguldoz6 agarait szintelen
integette: hogy nem mindenutt szabad az a’ mi attho

Ah bon jour ma chére! kialt megpillantvan KlarasitKisaszszony, 's tlelésére szokik.
A’ porig aldzatos szolgaja! vicsogja tanczmestajidgatasok kdzott Lepkevicz.
Szerencsés jo napot kivanok! dunnyog Hotykay Bgzvependitvén labnehdzgarkantyuit.
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Bemennek, 's l@nek. Foly egy darabig a’ beszélgetés a’ lyankaktkaz ltozetl, melly
alatt Hotykay Kisaszszony ruhdjaban a’ legutélsddPénddit kivanta csudaltattni; az Gtazott
Iffak koztt a’ kil Orszagok’ jelességéir mellybe szegény Magyar Hazank, mint rend-
szerint, amazok’ sleppjét volt kénytelen hordomihogy Hotykay Urfi is belészélhasson, a’
kornyek’ szép vadaszatjarol.

Talan szebb volna most a’ kertben, megszdllal Kliarc
Azonnal felugrik a’ tarsasag 's mindnyajan lemennek

Hotykay Urfi, @’ ki mindjart &’ kertajténal ragyaitt, Kospallagi dohanyfiist, a’ Kisaszszony
és Lepkevicz jokedv’ kicsapongéasai, a’ szerelmaspadlig elgondolkozasok kdzoétt sétal-
gattak a’ lfis &rnyas Gtakon.

Egy lassan emelkéddomb tetején kies kilatassal allott egy mulatoatdka, némelly olaj-
festési képekkel 's nehany székekkel butyorozva. Ide érev@’ tarsasag, mellynek nagyobb
részét azonnal a’ tindér kinézés foglalja-el; Lepke pedig mint tizes fe$tdilettant, a’
falonfugg porlepte képeket vette szoros mustra ala.

Fi donc! felkialt egyszerre orrfintoritva, @’ mimgy Titian utan nyomorulttal copirozott
festésre ért volna, melly Cytherének a' habokbtil ke&kelését abrazolta. Quelle etourderie!
Vénusnak kék szemet! Megada ennekdféssiam! meéltd lenne a’ Danaidak’ biintetésére, ezen
Istenaszszony’ felsége’ sértéséért!

Hogy hogy? kérdi Visnyai csudalkozva.
Hat nem latja Uracskdm ezen méazolast, mellyen f@atukék szem van festve?
'S ez ollyan nagy hiba volna?

Enorme! menthetetlen édes Baratom! Lehet é szetthy hid@loltasson, ha csak nem fekete, 's
nem ez é egydfrésze a’ Gorog €s Romai szépsegeknek, mellyekieddja vala nallok
Cythére, a’ ki hédoltatéja az egész Mindenségn&ka’ ki kivalt a’ mint a’ habokbdl kikele
az egész természetet megvarazsola? O dizestszivet alt’jard, lelket olvaszto valami - egy
lagy Oldalpillantattal Hotykay Kisaszszonyra - csak isteni fekete szem’ tulajdona, akar
enyeld vigkedv szokdécseljen azokbol, akar Istenaszszoatartassal parancsoljon tiszte-
letet. Nem gy van € mon ami? kérdé Csorgeyt,tagdmdolatjaiban valé elmé@éséldl épen
ezen kérdéssebke-fel.

O az Urnak igazsaga van! felel ez épen Ggy, mikt &oTablak’ végeisl votizald, nem
tudvan mitl van sz6 oda fenn.

Visnyai egy pillantatot vetett a’ szegény Klarcsisaszinte6 red Hotykay Kisaszszony egy
dolyfos diadalmi tekintetet; 's ez 6szveroncsolMattegy ablakban nem tudta, hova slisse
szép kigunydltt kék szemeit; eleven pir majd hajvadppadség valtogattak orczdja szineit.

Es ezek helyett Uram, az élefizt’'s energie néelid valé kék szemeket tenni; eépen mintha
Adonist parokaval festette vélna. Ugy van € mon Zarkérdi ismét elmés hasonlitasat
kaczagva Csorgeyt.

Bizonyosan! felel ez folytatott elandalodasaban.

Klarcsi a’ ©ld ala rejtezett vélna, kbnnyekbe labbadtak szemejd nem allhatvan tovabb
finom eszmélése’ ostromoltatasait, felugrott '®kant a’ szobabal.

C'est ec que je nomme une indiscretion! szoll masad ala rejtett helybehagyassal
pirongatas gyanant Hotykay Kisaszszony.

Une tres grande! szoll tonnal Visnyai.
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Puff! felkialt Lepkevicz magat homlokba Utvén, mg8vok én eszemhez. Szegény Kis-
aszszony! de mit tehet az ember, hogy olly szépregsnek eépen kék szemet kelle nyerni a’
mostoha sors’ kezél

A’ melly az eszet is némellyeknek ollyidzmarokkal osztogatja, monda Visnyai.

Lepkevicz végig nézett ezen szbékra Visnyain. Déman nem latszatott szavat viszszahuzni
akarni, 's tandcsosabbnak tarta a’ kemény pileldgeini.

Most kezde a’ mi Csérgeynk is eszmélni, ambar a&seglologhdl csak annyit érte, hogy
Lepkevicz a’ kék szem ellen ejtett valamit, ’s tSee kezdi a’ tArsasagotl kedvesét mente-
getni, mint a’ kit illy csekélység neheztelésre nginhatna.

Visnyai alt'latta a’ dolgot, de azt nem kivantaatit, 's kevés id mulva a’ tarsaség felindult.

A’ haziaszszony szomoru képpel j6tt eleikbe jelenteogy leanya hirteleniben roszszul leve;
a’ fejét igen fajlalja 's szuinetlen a’ forrésagjgarSzanakozott rajta minden, hogy kilomb6z
erzesekkel kiki gondolhatja. Hotykay Kisaszszonyy dgs gunyos mosolygast el nem
titkolhata.

A’ vendégek bucsuztak 's mentek. Csérgey régentpusabiaba kivantéket. A’ szerelem’
gondoskodaséaval réjp azonnal kedvese’ szobdjadba, a’ kit egy székler 's konnyekben
feredve talala.

Mi baja édes Klarcsim? sz0ll nydjasan hozza, kitwai 6lelésére karjait.

O semmi, kedves Csorgey Ur, felel verfagylalo hadgmel, elébe vetven kezet dlelésének;
egy kérésem'’ tellyesitése, ha azt az Urtdl megreterh, egészszen meg fog gyogyithatni.

Parancsoljon angyalom, ha életembe kerilne is -
O olly draga kéréseim nincsenek, szoll ginyos nyossisal Klarcsi; én csak arra kérem az
Urat, hogy kiméljen-meg engemet tovabbi latogatdsat

Mint a’ kit a’ Vasarban a’ tolvaj helyett artatldngofoznak, bamul ’'s nem tudja hogy jon
ezen megtiszteltetéshez - gy alla megmerevedwe Karolyunk, 's mikorra feleszmélt, mar
Klarcsi bécsukta volt étte a’ szomszéd szoba ajtajat, mellybefirgltzala.

A’ szerelem esdekléseivel konybrge egy darabigj@na; majd Rankyné Aszszonysag is -
a’ ki nem oOrbmest szalasztotta vOlna el a gazdfat, isegite néki. Mind hijaban!
kérlelhetetlen maradt Klarcsi. Elroncsoltt szivkelle fogatni 's haza indulni Csdrgeynek.

Az aton fejtegetni kezdé Visnyai a’ bamulo Ifjunak rejtett mesét. Lehetetlen! felkialt
egyszerre, illy gyermeki hidsag Klarcsihoz nem é&trh

Haza érvén asztalhoz Ult s levelet irt Azarba,lybbeln minden sor szerelmes epedést, but,
kétségbeesést lehelt, 's mellyhez az ir6 pennatokag Gracziadk faragtak, a’ tollat a’ kis
Szerelem-Isten szarnyabdl szakitvan-ki.

S

Veszendbe ment mind olaj mind munka! A’ valasz ez valgaea
Kedves Csoérgey Ur!

Egy ollyan draga kincs mint az Ur’ szive sok feketentieket harczra buzditana, 's én
taz és élet nélild vald gyava kék szemeimmel kivanjak é velek megvdén a’ ki mas
b4jold tulajdonsagokat sem vehetek sétfedCsak azért tenném hat azt sajagtomma,
hogy ismét elveszitését rettegjem, melly orokoseéee reménylem nem kivanja kar-
hoztatni

Ranky Klarat.
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lgaz tehat! O Atyam, Atyam! néked igazsagod varsaieem izekre reped, alatta!

Ezen szerencsétlenség meg is tortént volna a’ rargégnken, ha szerencsére a’ mai Ifjak
kozott az efféle szerelem’ szerencsétlenségein i@tiések a’ modibdl ki nem mentek
volna. Mert méar az étel j6l sem kezdett néki eshia-csak nem éhezett, &imaban lidércz
nyomogatta, banatjat borba kezdte fullasztgattias mint mondjak mar verseket is készit-
getett, a’ melly igen veszedelmes symptoma: 'sudlja még mi lett volna béle, ha Visnyai

0j 0 tarsasagokba nem csalogatta 's altalok hdgdh enyhitette volna. Annyi mindazaltal
dicséretére legyen mondva a’ mi Karolyunknak, h&dgrcsi, mint minden els szerelem’
targya, mindég kedves és &lmaradt gltte, a’ ki erant langoltt inddlatja, ha adjdavolvalas

és valtoztatas altal forro tiizélvesztett is, de soha szivékki nem aludt. Elt az, mint a’
parazsiz a’ felyiil boritott hamu alatt.

Nem egy leany van a’ Vilagon édes Karolyom! szalGbester hozza, a’ mint sajditotta hogy
Klarcsi feledtetik, nézd-meg UporyFStrazsamesterné’ Kisaszszonyat; ezt igen jelek@s
szemeélynek mondjak. Legalabb a’ szem’ szinén tutddbmem akad.

A’ latds nem a’ Vilag! gondold magaban Karoly, 'snthogy az unalom is kdrnyékezé,
befogat ’s alt'randul Visnyaival Uporra.

A’ haziaszszony nyajas baratsaggal fogadta a’ faipovendégeit, 's egyenesen leanya’
szobajaba vezettiket.

Egy hoszszU sugér gorog termet ugrott itt eleikgg dolgozé asztalka méll mellyen
némelly papirosok fekudtek elszorva. Nyiltt orcz&anasaiban az enyalgpajkossag nyajas
komolysaggal vediit, 's ezen vegiilet kilinds bajt &lcstndzott az egésznek, mellyet a’ mi
Csorgeynk igen szenvedhetett.

A’ kélcsdnds megesmértetés utanioiték az asztalkat.

Epen az Ujsagokat olvasgatam, szolla Poli Kisasgszmellyekidl mar bizonyos, hogy
Bonaparte 6rokds Consulsaga elfogadtatott.

Bizony nagyra vitte Isten dolgéat! sopankoda Uporyaiéi rendszerint leanya’ Echdja vala.
Es még nehezen fog itt megéllapodni ez a’ nagy hgtaglan elme, megjegyzék vendégeink.

En is Ggy vélekedem, monda a Kisaszszony, de deméyemet egyddl a’ franczia
Nemzet’ characterében fundalom. 'S ekkor olly elk@snyiséggel kezdé ezen Nemzet’ val-
tozo elméjét 's ledér gondolkodasa-maddjat festegbeirgy Csorgey, mert mi nem tetszene
egy huszonkét esztedwl ifjlunak egy szép leanykaban, egészszen magdih tkigadtatott;
Visnyainak pedig, a’ ki egy nagy Nemzetdlekgy fiatal lyanka’ szajaban elhatarozo itéletet
nem dromest hallott, egyszerre a’ szegény Tanatssisimentoma jutott eszébe.

Latott € mar valaha Franczidkat a’ Kisaszszonylé@a@éVisnyai.

O igen is, egynehany foglyokat; de ezek is a’ Nehgmniussa szerint sziintelen daloltak és
tanczoltak.

A’ nagy és ebs léleknek pedig nem megvetni valo jelensége aazhamber a’ szerencsét-
lenségben is vidam tud lenni.

Itt masra forditotta a’ Kisaszszony a’ beszédet.

Nagyon 0tilok, szolla Csorgey felé fordulva, az Uj szomszgdaé és esmeretségnek; a’ mint
hallom Csérgey Ur kits Orszagokat latott 's 6éromest olvasgat. Reménylagerhetek
ollykor ollykor kbnyveket olvasgatni.?
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Kllonos szerencsémnek fogom tartani ha szolgalhatok

Nékem ez az egyétvalé mulatsdgom és paszsziom. Mit is tudna azezrfalun egyebet
csinalni? Azt a’ nyomorultt gazdaszszonykodastisja az ember.

Hat baratnéji nincsenek a’ kdrnyékben a’ Kisaszgnah?

Eqgy lélek sincs, egy két falusi libacskat kivévankikkel az ember restel satelen a’ tavalyi
fonasrol beszélgetni. Az én tarsasdgom leginkablitivan! ezek az én baratjaim! kinyitvan
vendégeinek a’ szomszéd szoba’ ajtajat.

Bemennek ezek. Egy konyves szekrényekkel megrakotia volt ez, mellynek kozepén egy
asztalkan a’dld’ golyobisa és egy anthlea pneumatica Ujnyiraopan allottak elszoértt scalak

és czirkalmak kozott. A’ falakon pedig egygyik didé a’ Vildg' Philosophusai sectékra

osztva, masrol a’ Poétak, harmadikrdl a’ Historalushronoldgiai rendel festve 's meg-
nevezve latszottak.

Szép, de holtt tarsasag édes Kisaszszonykam, széllyeltekintvén Visnyai, kivalt egy
leanykéanak!

Miért ne, felel nehézteléssel Pa4li, mintha csakégfiaknak lenne jussok a’ tudomanyokhoz,
'S mi aszszonyok mas agyagbdl formaltattunk vélhaGorogok és Rémaiak, a’ kik erant
minden hibaik mellett is méltan tisztelettel tatink, még egyszer olly nagy Nemzetek
lehettek vOlna, ha aszszonyaikat a’ tokélletesedek’ eszkozedl nevezetesen a’ tudoma-
nyoktol elzarvan,oket egyedl a’ hazi silany gondok 's gyava gazdaszszonykodask
korére nem karhoztattdk volna. De még is mennymekééltal az eleikbe vetett gaton,
mennyi Tudossaikd iroik voltak nemiinkbl, mennyi Heroinaik? 's magat a’ bélcsességet is
nem Istenaszszony képében imadtak é? Azélta is yn@las aszszonyokat tisztelt a’ Vilag
szintagy a’ tudos palyakon mint magan a’ tréonussh De eleill fogva féltette a’ keveély
Férjffi Nem a’ maga uradalmét, mellyet az ész’ tt#tébedésének egyésege konnyen
megtantorithatott vélna. Az Aszszonyok’ érdeéhéxgész Tanitast tarta itt felndesében
vendégei ditt a’ Kisaszszony, ugyhogy Visnyainak a’ hata iszaolozott belé; de Csoérgey-
nek a’ mozgo piros ajkak, a’ kozben csillamlé afejier sor fogak és eleven barna szemek
olly tetemes akadalyara valanak, hogy az egészshodzeszédiy hangoknal egyebet nem
hallhata.

Hogy tetszik? kérdé Csdrgey nevélaratjat haza felé valé utjokban.
Nem ugy mint néked édes Karolyom, Péli a’ testammmiak nehezen fog eleget tehetni.

Az én Nevebm latom csak Aszszony@hlé6 marad, monda Kéroly, 's mésra fordita a’ beszé-
det.

A’ latogatasok folytattak 's Csdrgey hol egyigdhol Visnyaival, majd mindennapos vendég
leve Uporban.

Mennél kételkedbb lett ez a’ Poli’ tokélletességei &l annal kedvedbben itélt rolok
mindegygyik latogatasaval Karoly, a’ ki mindég jalobjobban tekekglzétt belé a’ tadds
lyanka’' haldjaba. Eltitkolhatatlan kilombséget lagyan Klarcsi és Poli kozo6tt; de ez utobbi-
ban is sok kedveltéttulajdonsagokat esmérgete, 's velemulatozasa hka&pbriobb bajokat
nyere ebtte. POli mesterséggel veré a’ fortepianot, Kartdlyb természetes @rel és kifeje-
zéssel jatsza a’ hegitd Félnapokon éltal jatszottak egygyutt, 's a’ nimbizsikai talentomok
nyere, Ugy sziveik mindég kdzelebb simultak egyg@yiv szemek mar érthéeg beszélget-
tek egymassal, 's gyenge kézszoritdsok és éemathajtdsok mar régen tolmacsolgattak
egymasnak azorskcsonos érzéseket, mellyeket még nyelvek ki neseée]
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Egy szép tavaszi reggel egyiedovagla-altal Csorgey Uporra, 's Polit szobajakegyedil
taldla. Kulonds nydjassdggal fogadi@t a’ lydnka, 's letévén tudomanyos komolysagardl
egyedil a kedves Vendég’ latasa’ 6romét latszatott érezni

O édes Polim, igy szollita-meg Karoly, bélék, hogy illy nyiltt kedvel lathatom!
Az oka az, mert ez éjjel az Urrol aimodtam, felaglkpsan Poli.

O Angyal! felkialt tizesen Karoly, s alt'’karolja lyankajat; de tan kedibb ream nézve az
alom mint a valésag?

Nem mondhatnam.

Uszott a’ boldogsag’ 6zénében a’ mi ifjunk ’s nigget latott. O az én lelkem sem vélt egy
pillantatig is Polimtdl tavol!

A’ lelke? ha ha ha! csak azt hagyja-ki édes Csargayjatekbol.
Hogy hogy? kérdi ez bamulva.

Mi kozi a’ 1éleknek a’ szerelemmel?

Tréfal Pélcsim, inkabb igen is nagy, gondolnam.

Platéi szerelem! ha ha ha! Még az nagy kérdés haéves mi az a’ lélek? De ha vdlna is;
mondja-meg nékem édes Csérgeym mi a’ szerelem?

Bizonyosan két egyforman ér#eleknek, két kilombdznemiekben vald egybeforradasa.

Ha ha ha! mar maga ez a’' meghatarozas ambar hibastjia mi 6? Két kilombos
nenmiekben? miért nem azon néakben? - A’ test’ 6sztbnének homalyos sejtése deg z3-
se; testiség czifra kontdsben, - ez a’ szerelens &rgeym, a’ mit Iélek’ eszmélésének
tetszik nevezni! A’ test jatszik itt, 's a’ Iélekkesak annyi befolyasa van a’ dologba, mint a’
szilrke paripanak a’ Magyar Kurirba!

Poli, az Istenért! 's a’ tiszta artatlan szerel&at, nemes szivnek dszveérzése -

Csupa testiség, nem egyébb, édes Csorgeym! kiltenbéglekinddakban, szoll diadalmas
mosolygassal Poli.

Mint @’ kit véletlen hideg vizzel ledntenek, vaggves nyarban egyszerre jégverembe taszi-
tanak, lélekzete eldll, hideg borzongatas futk@snevégig, ugy alla Karoly megmerevedve,
langolni kezdett heve egyszerre d#) ’'s alélttan esének-el karjai, mellyekkel a’ riga
korilfogva tartotta. Melly gyava, melly idétlen okosksdez! gondola magaban; mar latom
ismét igazsagod van j6 Nevel! 's csillapodott érzésével felfogadta, hogy jobln@agara fog
vigyazni.

A’ leany sajdita a’ valtozast, 's észrevévén bukkddcsavara a’ beszélgetést. Jatszo pajkos-
sagaval és elmés vigsagaval csak hamar Uj madejtedébe ringata Csorgeynket.

Két hétre a’ B StrAzsamesterné neve’ napja kovetkeze, mellynekpigse’ pompéjat az

Upori haz, az 6tven eszteisl hazasdsz kertész’' aranylakadalma’ tartdsaval szandékozott
nevelni. Csorgey és Visnyai hivatalosok voltaknimt gondolni lehet nem maradanak-el.

Kristina napot megékott estvén zorgott a’ Vidék’ kocsija Upor’ Uczajas setétebbre borul-
van a’ szep estve’ alkonyatja, szamos tarsasagekgrétt-0szve sétalgatni a’ kivilagositott
kert eleven folyosoéira.

Rémai és gordg allegdriak, mythologiai festéselalkalmi versezetek voltak itt majd minden
|épésen a’ Kisaszszony' izlésének és olvasottsagiamailji. Ambar Csorgey és Visnyai, a’
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kik eleinte az innep’ inté4ét nem sajditottdk 's inkdbb az Upori két fiuk’ ni@jokra
czélzottak, sokszor megcsovalték fejeiket.

A’ Régiség’ minden Istenei, még Priapot sem véverkki egy szegletben béfigefalevelezve
ugyan, de egyébbarant egészen Catull és Martidis copirozva allott, elszérva gruppiroz-
tattak a’ kertben, 's mindegygyik egy egy verssglijtotta ajandékat a’ hazi Kristinanak.
Céres kalaszt, Pomoéna gyéiesot, gerezdet a’ bor’ Istene, draga portékakakamar és
tolvaj Mercur, gyongyo6t 's csigavért Neptun; Pannhai tenyészését alda-meg, 's arany kora-
val biztatd Saturnus. Egy szdval, ha minden akelgsesedésbe ment volna, jotéteményeikkel
fojtottak volna el a’ szegény Uporynét a’ jambdefsek.

Poli Kisaszszony egy tarsasag’ kdzepette sétatgatéedvtelve szivta magaba a’ szamosan
Oszvegyiltt feltudoskak ’s miveltt lelkek’ silany hizelkeskiknek tomjénfistjeit; kik is
ezeket, jobban esmervén a' haz' szokasat 's infremdebjét, a’ gazdag vendéglés’ édes
reményebl épen nem kimélgettek.

Egy cseléd érkezék 's valamit suga a’ Poli’ fuléBekat jelert mosolygassal készteté ez
azonnal a’ tarsasagot a’ kert’ legiéid emeletén egy arra készittetett helyiést foglalni.

Félkefilet forman emelkedett ezzel altalellenben egyuésd partjan egy dombocska, melly-
nek hajlott 6ldalaban a’ meg-lepett tarsasag’ steneg Hymen’ Oltara szamtalan mécsekkel
felékesitve csillogott altal; éfte pedig az aranylakadalmas par befedételf leborulva
latszott.

Nem sokara meszsziinnen kedves fluvészerszamok’ tassiertje hallatszott, 's egy fejér
6ltozeti hoszszu gyermeksereg lobogoé faklyakkal, ket héséhbzeti hajadonoktdl mint
aldozé Papnéktdl vezettettve, halkkal [épegetettamb kofil az Oltér felé. Itten magokat a’
gyermekek két szarnyra szakitvan, helyt adtak @hBlanak. A’ kik is az éltarhoz jaralvan,
fenn szoval hivtak segitséigaz 6rom és baj 6 Istent, kérvén, hogy aldasait ne vonja-meg
ez aggott hiv partdl, 's aldozatjat vegye kedvesddkor kést fogvan vert eresztettek egy par
galambbdl, ’s ezeket a’ faklyakkal meggyujtott dz&m kozzé vetették aldozatul. A’ lobogo
lang csak hamar elemésztette az aldozatot; 's inéztkedvesen vévHymen, a’ kinek
személyét a’ hazi Tanito vitte, az oltar feletffigst kozepette megjelent, 's épen megelége-
dését akarta jelenteni, és megaldanitar buzgon tisztélpart; a’ mint a’ keményen tolakodo
fust miatt, mellynek elviselésére olly j6l kébze nem volt mint monddkajara, elébb kéhogni
kezdett, majd a nehézkedés’ egyarannyat elvesztagnoltar hata megé helyheztetett
allasrél - mellyen hogy lebégaetheri allast mutasson félldbon éllott - boraaspbajjal &’
szent tiz k6zzé rohant-le; a’ hol is bizonyosan a’ galanibdijara jutott vélna, ha a’
megijjedett Papnék és maga a’ megaldando péregesy Isteneket alizbdl kirdntvan, azt
eg ruhastol a’ szomszéd téba nem buktattak volnadlAttindazaltal meg nem dvhattak,
hogy hajat, bajuszszat és szdadkét a’ szentiiz el ne perzselje; mellyeknek orrboszszanto
goze a’ nem csekély zavarodasba jott tarsasagothesakr a’ kertbl bémenni késztette.

Az egész tarsasag sajnalta a’ szegény Tanitd’ zeéten hymenségeét, egyiedgy szegény
Oskola-Mester, eszébe jutvan otthoni Xantippéjeygrgk meg azon: mert agymondoill
hogy Hymen Uram is megperkeljon egyszer, a’ ki ezereket buktat @&lbe belé.

De a’ mi Kisaszszonyunk egyatallyaban kérlelheteldye erdnta, agymint a’ ki’ igyetlensé-
gének tulajdonita azt, hogy jeles talalmanyatéllilynid maganak sokat igért volt, a’ gazdag
dicséretaratasnak el kelle maradni. Megveevezetekkel 's kicsapd mérges elmésséggel
téltbgette szegényen boszszujat; 's Csorgey és Visaydik valtig mentegettek a’ szegény
Tanitot, nem kevéssédmddtek-meg gyanujokban Pali dél

Vacsora felett az aldott hegyallyai Nectar, mintraglly Hymennek nem egy bukkasat
elfeledtette mar, elmosta ezt is, 's az erekbe thevaszivbe j6 kedvet 6ntétt. Vacsora utan a’
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Philemon és Baucis’ torténete jatszodtatott a’ 8isaony altal jatékszinre alkalmaztattva. -
A’ felheviilt Publicum’ szlintelen valé tapsa, és a’ Tanitoralki Philémont azon pergeltten
jatszodta, helyes Actigji, némindikepen megengesztelték a’ mi Kisaszszonyunkat.

Mas nap’ lantot pendite minden a’ ki Ujakkal bii$, Uporyné Aszszonysagnal annyi
versezetek diltek-6szve, mint egy Almanach’ Kiadojanal, ambamingondolni lehet, nagy
részént Apolld’ hire és kegye nélkkésZiltek is azok. Nem kiméltettek ezekben a’ gyava
hizelkedések; virtus’ példaja vélt minden sorbaneve, tokélletességek’ idealja a’ nevezete;
mellyek koztt a’ Visnyai magyarazatja szerint netélso lehete az: hogy j6 asztalt szokott
tartani.

Délben asztal felett fenn hangon olvastattak-e$z@imos Kristina-kdszosk, 's kélcsonos
kedvezeéstl jovahagyattak. Csorgey és Visnyai halgattak fiigilkel, de ha ezeknek kimon-
dasara #lonosen késztettek, sok Uracska megpirult, mellydtazi Aszszony, a’ ki azért is
neheztele redjok, hogy csak sima prozaban idvéié&tknem a legjobb néven veve.

A’ tobbek kozott Poli Kisaszszonyunknak is az @rencsétlen gondolatja eredt, hogy verseit
esmeretletil és nevetlen csudaltassa a’ Kozonséggel. A’ veekléggyobb részént esmeérvén

az irékezet és gondolatokat megbravoztak a’ hitwaengeket, mellyeknek nagyobb része
érthetetlen sz6k’ zavarja volt 's duzzadt semniérj® kifejezések’ szovevenye.

Hogy tetszik kedves Urak? kérdi a’ Haziaszszony ahagva 's a’ j6 valasz’' bizonyos
reményével a’ mi férjfiainktol.

Nem egészen értettem, felel magyar nyilttés@éggel Csorgey, gy tetszik, hogy az ir6 nem
konnyii Poéta.

Valéban, én sem értem felét is, monda Visnyai, de az érthetetlenség is tetemes hiba a’
versben; kildmben ugy tetszik zavarttak benne atigtatok.

Az Aszszony elkéldt 's ajakai magokban mozgani kezdettek, a’ Kisaengt pedig hol a’
vér futotta-el, hol sargas halavanysag boritotta dt.

En azt vélem, széll végre fulankkal PAli, hogy at mem ért az ember, arrol itéletet sem
tehet.

Epen egyd hiba a’ versben, a mint mondam, az érthetetlenség
Ez, kérem az Urat, attol is kdnnyen fligghet, hogiaki nehezen ért-meg valamit.

Remeénylem, nincs a’ Kisaszszony abban a hiedelemb®gy egy névnapi koszént
horizonom felett Iégyen.

Ugy latszik!

Visnyai, a’ ki Poli’ durva sértegetéséibazonnal észrevette hanyat tétt az 6ra, feltatiga-
ban, hogy ezen hil tudakos lyankat megalazza, tgymai mellyl®l a’ szerelmes Csoérgeyre
nézve is jO kdvetkezést reményit.

Altkérte most a’ Versezetet, 's azt soronként védd, a’ felfeszegetett hibakbol, mellyekkel
az rakva volt, nyilvan megmutatta, hogy ezen veyg & legszerencsétlenebb szilemények
kozzil, mellyek még eddig a’ Magyar Heliconon megjelénte

Sért tiizzel védte Poli bdldogtalan gyermekét, segitettekaaibaratok is; mind hijaban!
Hagyjak az Urak! szdll végre fojtott méreggel a's&szszony, Visnyai Urnak most roszsz
kedvvéltozasa van, azzal pedig nem igen eggyenahf aestheticai érzés. Ha ugy tetszik -

Felkelének kilémbféle érzésekkel. Az aszszony ggeisizott leanya égooszszukivanassal,
melly annal emésébb vala, hogy kiltésében modot sem lattak; Visnyai azzal az édes
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reménységgel, hogy kedves baratjat bizonyosan ndgyiiptta: Csorgey pedig azzal adser
feltétellel, hogy a’ taddés Fejérszemélyeket ink&bhja ezentdl kdilni mint az 6rdog a’
tomjenfustot.

Hideg udvarisaggal esett a’ megvalas.

Frack! kialta az Obester, a’ mint a’ Karoly Upoiirténetét megértette, mit bantjatok a’
szegény leany’ versét? Bar az Atyad’ feleségemnkalbb azt irogattak vélna addig, mig vele
pereltek, gy tan most is €lne szegény!

Boszszonkodva jarkalt fel 's ala. De annél nyajasab mosolygott magaban Margit
Kisaszszony, a’ ki szivéborvendett az Upori hazzal lett meghasonlasnakf mar régolta
néze-ki Occse’ szamara egy leanykat, a’ ki meftetyanak is nem kevés j6 napokat igért.

Lasztéczy Nina volt ez, a’ kinek Attya tobb esziéktdl fogva maganos 6zvegységben
egyedil kincse’ gyijtésének 's egyetlen egy kedves leanyanak é€ldegeltjzs gazdag volt -
mint egyOrmeény.

A’ nemes gondolkozasu Csorgey, a’ ki elétt a’ pégy leanyban a’ legutdlsé tulajdonsag
vala, eleinte ezen javaslasrél hallani sem akagt.aByafiainak szives kéréseikre elhataroza
végre magat, hogy egy kellemi&szi napon Lasztéczra alt'randuljon.

Egy kedves gdmbolyegsiédfiatal barna lyanka fogadta az ifjat a’ gazdag bsian,
mellyekben a’ varosi pompa a’ falusi gazdasag’ remidt elszért jeleivel csudalatos ellen-
zésben allott. Epen gyifittsaszalassal foglalatoskodott Nina, s Csorgey apgedvén ezen
foglalatossagat félben hagyni, egész készséggesegijas beszédek kdzott a’ lyankanak.

Mennél tovabb mulata ezzel, anndl inkabb kezde samyéa’ gazdag leanyok ellen valtt
eléitélete, a’ mint Nina’ beszédjében jozan elmét i @imeésséget, magaviseletében pedig
csinos kellemetességet 's azt a’ biztos nyajasstagatsztala, melly a’ vendéget azoéels
latogatasra esmés és megszokott hazibaratta tészi.

Gyumvlcsel kinalta-meg Csorgeyt, mellygitba’ szebbeket irdsvaj-kezecskéivel kivalo-
gatvan, olly nyajas képpel rakogatta elébe, hogpkaigyan, ha a’ Paradicsom'’ tiltott almai
lettek vélna is azok, bizvast beléjek harapott &bin

Semmi nyoma az elidegediivgnek, vagy hidsagnak; hazi szorgalom és munkasléigk-
kodas latszattak ezek helyett Ninaban. Semmi magduhem mutatott begyeskedésre, 's az
eleven fekete szemek nem rantottak-ki egyszeifszakosan az ifjak’ sziveiket nyugodal-
mokbdl, hanem csak lassan lassan melengették édidgsre ezeknek kérnyékeit.

Uram Batyamhoz talan nem is lehet szerencsém? nosidigey.

Az Atydm Erdélybe utazott lovakat vasarlani; de m@nden 6rdn varom. Most magam
vagyok gazda, gazdaszszony.

Sajnalom, hogy tiszteletemet nem tehettem.

En pedig 6iilok rajta, szélla szives hangon Nina; mert igy neységem van Csorgey Ur
Ujjabb latogatasahoz.

Mellyet én egyébbarant is tellyes 6rommel fognéfoésk tenni.

Gazdasagi targyakrol beszélgettek, 's a’ sziveskgaolly kecseket tuda adni szavainak,
természetes nyajassaga olly kedvedmzdrezé éladasat, hogy Karolyunk maga-elfelejté-
sében egész k&estvére marada.
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Hm, gondola magaban, haza felé valo Gtjaban, nefnckil az igaz, de j6 haziaszszony lesz
belle, 's nyugodttan lehet élni mellette. Pedig mil lkeginél tobb?

Nehany napok mulva Visnyait is alt'vivé magavalekkor mar az Urat is otthon talalak. Egy
spanyol komolysagu szé6talan ember vala ez, a’ kmaiden mozdulatjadot 's kincsébe
valo elbizast tolmacsola. Egyébb-arant egészszdwekeleanya hatalma és uradalma alatt
allott, a’ kinek szamos kéivel, és leénd gazdag kihdzasitasaval 6romest dicsekedett.

Visnyai, ambar a’ haznal gondosan keresett 's a@hypompa, gyakori nagy vendégek’
emlegetései, sok Varmegyékben fékdszagok’ szamolgatasai épen nem voéltak inyénea Ni
felél, @’ kinek ezekben igen kevés részvétele tetkietiehany vele valo beszélgetései utan,
megvallotta azt, bogy b@lke j6 Aszszonyt lehetne reményleni, melly itéleV@ésnyai’ szaja-
ban nem csekély fontossagu vala.

Ha ugy tetszik neZik-meg a’ lovaimat, mellyeket legkdzelébb Erdélylhoztam, monda
Lasztdczy Ur vendégeinek.

Kimenének, 's a’ Hazi-Ur egy par kevélj barnapepdisit vezettete-ki; az ezist lapokkal
gazdagon boritott Uj szerszamokat redjok rakastagy konnit kocsiban megjartattéket.
Délczeg egy par allat vala ez a’ Vesselényi' Isfalhél, 's ha a’ Nap’ czugjanak, mellyet
Ovid megnevez, ketteje a’ Phaétonnal valé nyarbatasyakat szegte volna, bizvast helyébe
lehetett vOlna fogatni ezeket.

Szép egy par allat! mondanak Feérjfiaink.

De draga is, felel Lasztoczy Ur 's az arat kezdémsdgatni. Egyedl a’ leanyom’ kedvéért
vettemdéket. Most a’ Szlretre jonnek velem, onnan pedigeplényi Tisztivalasztasra. A
propos Ocsém Uram nem vélal Varmegye’ hivataljat?

Ez uttal meg koérnglallasaim nem engedik.
De azért tudom megjelen Ujhelyben a’ balok’ kedtZ&atal embernek kar lenne elmaradni.

Ezt annal szivesebben igéré-meg Csorgey, hogy iNinazal a’ bajolo szivességgel hivta-
meg tanczosanak, meléjytvalamit megtagadni majd lehetetlen.

Még egy darabig a’ kertben mulatanak egygyutt '$eazity udvarisag’ tavoztaval mindég
mindég biztosabb leve az esmérkedés. Most marstifkdes remények kodzott valtak-meg
egymastol; Nina sokaig nézte az ellovagld ifjutodyosordl, 's eped sohajtast kldott utana;
Kéaroly pedig néma gondolatok kozott lovagla kaeféresztve Visnyai mellett.

Nehany napok mulva bedllott a’ Hegyallyai vig stiirendszerint a’ legvigabb a’ merre
Bachus tiszteltetik. Musikahang, vig dalok 's badgpns mulatozasok kozott készteti itt a’
szll6s gazda a’ pajzan mustot, a’ borok’ jovéridiralyat, gdbmbolyi szik quartélyaiba. Az

agyu és puska-ropogasok, parittya<dtések, mesterséges kerepelések, hoszszu szekerekre
magasan feltornyozott hordok és kadak’ dobogésaitrhangzanak a’ rakott terniésegyek’
bérczei. Meszsze csillogdzhelyek 's mesterségeszijatekok bajoljak az estvéket; de sok-
szor keményebhir lobog a’ néék’ sziveikben, mellyet a’ legédesebb érzések’ kstexi ki

a’ Hegyallyai vig szureten épen nem szokta kezétitve dugni kebelébe, gyujtogat.

Munkas volté a’ mi parunk kaiil is. Kozel esvén a’ Tallyai hegyen a’ Csorgeyblsge és
borhaza a’ Lasztoczyehoz, isetlen egymas vendégei voltak. Egygyitt szaggattably és
Nina az é&llani valo furtoket, egygyitt szedtek adzs’ tdblanal, egygyitt forraltak irmésnek
mustot: 's @ nyajas baratsag és biztos nyugalondrkis bajt hintettek ezen pepedsel
foglalatossagokra, mellyek kdzott a’ szerelem thtafonalakkal szésdott korilottok. Nem
esmértt kellemeket és tulajdonsagokat fedezgettekdponként egymasban, 's a’ jovénd
egymas mellett éléddcsendes hazi élet’ nyugalma, vardzslo szinbett éltdtok.
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O Szerelem, te hatalmas rugder Mindenségben! te viszszaslgarzasa egy szelgljpel
élet’ boldog hajnalanak! te joltéwiinemény éltinkdn! Micsoda ez néllkd egyébb halottak
koztt valé bolyongasnal, micsoda létiink egyéebb ggsiva testalkotmanynak szorongatd
gondossaggal valod apolgatasanal, hogy sirunkatlkessik?

De elinsz koran mint minden 6rom! im szarnycsattogtatgytid-el a’ mi parunkat is.

Nagy bal késilt Madon ’'s a’ szlretél Urasagok pompas csortetéssel gyllekeztek arra.
Gazdag equipazsok, csillogé cselédség tundokldfi@it’ tczain végig. Hil magamutogatas,
Orém ’'s tdncz ingerei és nyereség’ vagya a' gajdemgoasztaloknal az egész vidéket moz-
gasba hoztak. Madra todult egész Hegyallya.

Nina, a’ ki egy attyafiaval az Ozvegy Miglészynésehindékozott a’ balba, pompas és draga-
kovekkel megterheltbltozetben, dobogo szivvel varta a’ blszkédésok’ befogattatasat;
nyughatatlanul jart fel 's ald. Csorgeynek és Vangk, a’ kiknek paripaik mar a’ borhaz’
ajtaja ebtt allottak, mind untalan hirt kellett hordani aéddilet’ elémenetelésl. De 6
szerencsétlenség! Visnyai azt a’ hirt hozta, hddyogsis egyszerre megbetegedett, a’ forrd
hideg kitorte, €s, semmi tagjat nem birhatvan, maijaden élet nélid fekszik.

Nina egyszerre ollya leve mint egy jatékszini kit¢rs csak az a’ kis reménység tartoztata
koénnyeit, hogy talan a’ kocsis’ tiszte kipotolhddégzen.

Probat tevének azonnal, de eggyik sem meré mad@adliaaj a’ pajzan erdélyiek’ kormanyo-
zasara a' Miglészyné’ kocsisan iy de a’ kinek izmos valaira a galalibéria semmi
er6szakkal nem vonatthatvan, egyéatallydban nem hastingiott. Mert Miskodlczi gubajaban,
mellyen a’ kentt hajak elszérva fekludtek, épen iyt volna a’ czifra kocsikésitethez,
mint egy pompas kastélyhoz a’ sévénykerités.

Hiszen kdnniyt a’ bajon segiteni, szélla Miglészyné, egy j6ézmlusi Aszszonysag, itt az én
kocsim, lovam, édes Ninam.

Az a’ Noe’ barkaja ’s azok a’ gércsok? kérdé éleséma. En ugyan neitiiok belé.
Am te lassd lelkem! igy tehat megjottiink a’ balbol.

Elenyészvén ezen reménysége is Ninanak, boszszéggeékivanta, hogy a’ kocsis, a’ ki
bizonyosan korhelykodasa miatt leve roszszul, hadfdan is fogjon-be; 's annyira meg-
felejtkezett magardl, hogy kivansagatol sem Attkaazon allithsa, hogy ezen rédisikges
cselédje semmi részegiitalt nem iszik, sem a’' cselédségnek azon bizésgit hogy a’
délebtti kemény hordo-emelé&dtleve szegény roszszul, el nem mozdithattak. Eké kehat

a’ nyomorultnak vanczorogni, 's badgyadtan mint tapaszi el§ lepke’ Iézengése befogni a’
Tatosokat. De im alig tavoztak-el eg§léféldnyire a’ borhaztdl, a’ mint ezek &ten korma-
nyozoéjokat magok kozzé rantvan a’ kocsit elragadi&kizonyosan mind ezt mind a’ benn-
il6 balos aszszonyokat 6szvezuztak volna, ha a’ kakckimagld Férjfiak az elszelesedett és
hortyogo lovakat jokor meg nem kaphattak és aliiéthavolna.

Elet és halal kozott vivék-be a’ szegény kocsist.bAl elmarada ’'s az egész tarsasag
viszszatére a’ borhazba, a’ hol Nina egy agyitaedszabad folyast engede kénnyeinek.

Alig ha innen is tovdbb nem kell ballagnunk édegdiém, szélla Visnyai, a’ mint a’
Csorgey’ borhdzaban egy#@adnaradanak.

Miért? kérdé ez alazatos hangon.
Nina is alig ha a’ Testamentom’ karhozatja ala esik.

Miért? talan hogy egy tizenhét esztéadyanka, a’ kinek a’ vér minden erében a’ mulaéstg
rezeg, egy kevesse, megfelejtkeze magarol, hogy timdmingerének eleget tehessen. Vagy
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hogy egy csinos késleti Uj hinton inkabb szeret a’ balba menni, mint egy &ét eszterisb
h&borukori csézén, mellyben két minden Bandériumbtsurrectidkat alt'szolgéltt sovany 16
van befogva? Mellyik leanygs mellyikiink nem tenné ezt?

Szived latom kész a’ mentésre édes Karolyom, 'semggdsz elébb, mint medippdni
kivannal. Ha Nina a’ bal’ 6rome utan esdeklett, ekimda a’ tanczot akadalyoztatd gazdag
Bruszszeli csipkékkel 's dragakovekkel terhelttaBMiért nem fogadta-elgssértve vetette-
meg a’ Miglészyné kocsijat és lovat, mellyek edijeidllyesithették volna kivansagat? A’
régi hiv szolgat miért kivanta feldldozni azon Rgisak, hogy czifra equipazséjat fitog-
tathassa? &y és pompakivanas ez édes Baratom, ’s kérlek vigydadra, hogy a’ szegéeny
Intézetek’ szamara ne menjen szép 6rokséged; doibidrhelyre menne az, mint sok szép
0rokség szokott!

Nem titkolhata maga &t Csorgey, bar melly hajlandé lett volna is mésinh a’ Visnyai’
szavainak fontossagat. Egy lieldszszas érzés fogta-el szivét, mellyet mar Ninavhla; és
sokat megadott volna azért, hogy a’ bal’ torténatéyy nem esetté tehesse. Kitért a’ hoszsza-
sabb beszélgetésnek, de egész estve boszszussvélizében tartvan mar kétszeri meg-
csalattatasat, feltette magaban, hogy vigyazohhrszed tartandja Ningjat.

Ez mas nap’ maga volt az é]sa’ ki tegnapi kikelését kimélletlen elmésséggeblacsolta, 's
éles tréfakkal gunyolta; a’ kocsist pedig testgirndossaggal apolgatta. Minden térekedése
oda czélzott, hogy szokott nyajassagaval hibajjiréleozza, 's nem sokéra le is hizelkede
Csorgeynk’ szivéil szerencsésen minden gyanut.

Majd kipotoljuk az Ujhelyi Restauration, a’ mit Maal elmulattunk, ugy é édes Karolyom?
szllla édes nyajassaggal, vagy tan mar el is kelsjt igéretéit?

O az olly igéretil, mellytél az igéb var legtdbbet, nem szokott az elfelejtkezni, &laroly.

Elérkezett ezen fényes nap. Zemplény 's az atyafiamszéd Varmegyeék, Borsod, Szabolch,
Saros, Abauj és Ungh, csoportosaiilgigeztek Satorallya Ujhelyre. Kit részrehajlas,ligag
kivanas, kit pedig, mint a’ szamosan Oszvdtjyszép Nemet a’ vig mulatozas reménye
késztete részt venni ezen innep’ pompéajaban. Lafémsés pompa uralkodott Ujhely’ falai
k6zott, agyuk durrogtak szomszéd bérczein 's eg\Wwkiag hemzsegett Uczaiban.

Megesett a’ Tisztivalasztas 's a’ félb podlczot nyert érdemes O*** helyébe, a’ nemesiszi
L** (ltettetett a’ Vice-Ispanyi székbe. Estve naogl fejezé-be ezen nevezetes napot, mellyre
a’ tobbek koztt megjelene Nina is Miglészynévell@czeg barnapejektvonattattva 's a’ mi

két férjfiainktdl kisértettve.

Maga egy egygigyia konnyi fejér 6ltbzetben jelent-meg, mellye alattld pantlikaval
alt'szoritva; 's csak a' nyakara és karjaira neh&oyral ovedzett nagy szémmapkeleti
gybngyok mutattak gazdagséagra.

Zengett &' muzsika, vigan lebegtek a’ tanczol6k'asoCsorgey e€s Nina is vigan lejtettek
kozottok. Orom élesztette az egész Szalat, 's migad és banat szamkivettettve latszatott
innen.

Most a’ muzsika egy kevéssé mefysz, 's a’' tanczos parok lassu sétalassal pihehtetté
magokat. A’ tanczos Ifjak tellyes és Ures, elmésggdva beszélgetésekkel, tréfakkal és
hizelkedésekkel torekedtek mulattatni tarsnéikadrtrtlyenkor a’ legnémabb is szégyenlene
halgatni ’s kit kit bant a’ beszéllés’ dihe. Ittgytk szerelmes kinjairdl nydgdécsel, amott
masik nappal is héldal hasonlitgatja Szépjét; eeskn gunyolgat, hangos éretlen kaczajjaval
kivanja amaz magara vonni a’ bal’ figyelmét. Egysd tobb haszontalan beszéd nem
eshetik a’ zajos zsibvasarokban, mint a’ tetszégyas, és vigsag-kergetés szoktakrsza’
balokban az illy tanczszinet éraiban.
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A’ mi parunk, Visnyai és Miglészyné egyitt séetatglf Nina esméseitl, a’ kiknek egy
gazdag leanyka soha hijjokkal nincsenikisibongva.

A’ fiatal Pelejtey Suscsi konfiy ugrassal szokott hozzajok, 's szives csokot nybmot

baratnéjara. Te is itt vagy €édes Ninam? ’s tiz éstrtdeve egyszerre, melyekre a’ feleleteket

ritkan varta-be. O be gyonyibgyongywk! monda végre ezeket nézegélvén; de lelkem ugyan
igazi gyongyok é ezek? kérdé a’ gondatlan lyanksedirtatlansaggal, mert Baré Olveyné is

a’ mint mondjak igen megjarta a’ gyongy-vasarlassal

Tan csak nincsenek olly kétség alatt mint a’ Kisaeny szlletése, monda eltizesedve és
sért méreggel Nina, 's a’ szegény Suscsinak orczaibkesegyszerre minden vér, &id
égett alatta 's a’ szégyen egy kinos kénnyet facsaemédl. Elfordult 's eltliint a’ balnép
kozott.

Ha ha ha! igy kell eszére hozni a’ hetykét, monddedn nevetéssel Nina az elbamultt
tarsasagnak, talan csdiem is telik Ugy szert tenni igazi gyongyre mintle.

De talan nem vélte azon Kisaszszonyka tett kéradiggbalul? szdéll Visnyai.

O nem ismeri az Ur azt agot a’ mi ezen kis teremtésben lakik, 's mellyatrignevel az,
hogy Attya’ Testvére Obester volt az Armadanal.emminden tarsasagban cshlkakarja
vinni @’ sz6t, 's magat tébbre nézi masnal. Mogt@sdeje is Baré Olveynél magat épen azzal
a’ képpel helyheztette az asztalnal felinkbe, ndnéiz volna az helye, 's mindny4junkat
megsertett szavaival, mellyeknek igen tud artaglent adni. Akkor meg egy U] draga ruhajat
fitogtatta, mellyet az Obester hozatott néki Bétsts még nékem ajanlgatta mustranak
szegény! Pedig ha a’ gazdag Obester Battyok nemayé! ki elég gyava volt elfelejteni azt,
hogy Suscsi egész két hdnappal eléhblesztt mint mas halandé szokott; nem tudom hogy
potolédhatna a’ mindennapi szukség is. Hiszen féitigsok! Ezen utlls6 szavait biztos sugo
hangon monda a’ tarsasagnak.

Kedvetlen homalyban tetsze itt fel a’ mi férjfiaimétt a’ Nina charactere, kivalt a’ mint
tudakozédasaik utdn minden egyforman vallast tavél,ahogy Pelejtey Kapitanyné egy
valdosagos jeles és tiszteletre mélté Ozvegy Asasam) a’ kinek hét honaposigzsét egy
régi megvetett Kéije kivanta hajdan gyanussa tenni. Fétjégyébb adéssagnal 's a’ Pelejtei
kis joszagnal rea nem maradvan, szeedg becslettel éldegél. Suscsi leanya pedig egy
éretlen lyanka ugyan, a’ ki szavait nem sokat szédmtolgatni, de a’ legjobb s#ivteremtés

a’ vilagon.

Epen késilében valanak haza felé, a® mint velek szemkoztt akad Kapitanyné. Edes
Kisaszszonykam, igy szollita-meg hideg udvarisafgaét, az imént leanyomat gondatlandal,
de becstletemre fogadom, mert a’ lyanyom’ sziveataan ebttem, artatlandl ejtett szavaért
neveletlen gorombasaggal tetszett megbuntetniéAgést, melly képen engemet illet, nem
tartom mélténak a’ feleletre; de leanyom’ nevébametetlen azt a’ megjegyzést nem tennem
a’ Kisaszszony élt, hogy a szlletések koztt talan legszerencsdilersz, midn valaki
gazdagnak szuletik, 's a’ nevelés legfellyelblydg told hozza.

Ezen megjegyzés tan torkdra is forrhat Kapitanyegsaonyomnak, felele halvany méreggel
és reszkeét hangon Nina.

Semmi esetre nem! mondé& ez hidegen 's meghajtvgataabalnép kdzzé vedy.

Eloszolvan a’ bal Nina és Miglészyné haza feléatajtak. Csbrgey és Visnyai elkisétidet
LasztOczra, 's lovaikat a’ kocsi utan vezettettvgeilltek hozzajok. Nina az egész iton néman
ilt 's a’ kérdésekre eggyes szotagokkal felelt. @sgris elgondolkozva halgatott, kilénos
kedvetlen 's Ningja’ tettét karhoztaté érzés kusizdiellyében. De annal jobban mulatta
magat Visnyai a’ nyiltt eszés szi fiatal Ozveggyel.
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Vendégeket kapunk holnap délre, monda Lasztéczyisdzallé leanyanak. Az (j Vice-Ispany
fényes balt &d hdlnap estvére Dersaifign, 's a’ mint levelében tuddsit, vendégeit hozzam
hozza ebédre.

Nagy késtletekhez fogott azonnal az egész haznép; nem ldtatilisemmi, hogy a’ gazdag
pompa meg fényesebbé tétetthessen.

De Nina’ szivén mas gond fekulidt, mellyet kedvesolk@rsem nyajaskodhata-le. Kedvetlen

'S nem szokott szorgalmaval surgott a’ haznal, adaat volt 's nem ait mint maszszor
szokott a’ vendégek’ érkezésenek. Lasztdczy, azkinnal észrevette kedves lednya’ valtoza-
sat, gondosan tudakolta bajat. Nina az dldalszobabititotta Attyat, 's véle majd egy oraig
mulatvan sokkal défttebb képpel jott-ki abbal.

A’ mi férjfiaink, a’ kik Deregnybe hivatalosok véltak, bévartak Lasztoczon a’ vegedét.
Hoszszu sorral érkeztek ezek masnap’ délfelé, jeszdgsaggal szalladoztak-ki hintajikbol.
Gazdag 's a’ vesztegetésig féenyes asztalnal vead#git Lasztoczy, mellyet kellemes
musika, nydjas tréfak, 's nemotietett vigsagifszerezett. A’ szamos egésségivasok déromre
heviték a’ férjfiakat, kiket a’ jokedvben kovete sZelidebb érzésszép Nem is; 's az egész
asztal Ninat sem vévén-ki nyiltt kedvének ereszfgadt - a° mint Pelejtey Obester belépvén
komolyan meghajtja magat a’ tarsasagnak.

Isten hozta Nagysadat, kialt elébe a’ baratsages-Mpany az Obesternek, a’ kit nyajas és
szelid j6kedviségéert egész Zemplény tisztelt.

Az am, sz0ll ez mindég komolyan, de bintéliés
Hogy hogy? kérdé a’ csudalkozo tarsasag.

A’ dolog nem titok 's az Urak koztt ke#dott; megengedi a’ Kisaszszony, hogy adadt
hassam ezen j6 Atyamfiainak?

A’ mint tetszik! szélla Nina, a’ ki mindgyart az @dter belépésével ollya leve mint a’ fal, ’s
azolta, esmérvén az Obester nyers egyenességittencelkabulasbaiile.

A’ testvérem’ lednya Suscsi, a’ legkdzelebbi Ujhddglban, szokott gondatlansagéaval azt
talala kérdezni a’ Kisaszszonykatol, ha igazak éngyei? Hogy nem kivant az a’ jo lélek
sérteni, reménylem nem kell az Uraktela’ kik étet jol esmérik, eskivéssel vitatnom; de a’
Kisaszszonynak ezen kérdést arra tetszett magyatazvaldbban nemtelen boszszuallasbol
torvénytelen szlletését, a’ melyvoltt hajdani szobeszédet forrasostol eggyittydiak az
Urak, a’ félbal’ hallattara szemére lobbantottaly@inkanak. Az Annya ennek, a’ kést
sértésre viszont valami gazdaggel ejte sz6t; 's im alig ér a’ balbdl Pelejtére haaamint
egy Lasztdczi cseléd egy goromba &éevelet nydjt kezébe. Ebben Lasztéczy Ur azon négy
ezer forintok’ megadasat sirgeti, mellyekkel a’geaey testvérem Cautionalis pénz fejében
marada néki ados, 's mellyek erant alig van egyapfm egy esztendei varakozast igére az
Ozvegynek, mig ez bizonyos pénzét kezéhez vehgérése utan azt a fenyegetést veti, hogy
lekotott Pelejtei j0szagat azonnal executiéba uétetforrott bennem a’ vér a’ mint a’ dolgot
megértettem, nyergeltettem ’s im itt vagyok a’ mEiAedves Lasztéczy Ur, mell§begy
fillérrel nem hagytam vélna Testvérem’ Ozvegyétdlo adosnak lenni, ha gallyara kellett
volna is értte magamat eladnom. Az Ur' pénze imdtt, 's nem illy szarazon nyljtanam azt
most altal, ha azt nem tudnam, hogy az Ur mint iggenge Atya csak eszkdze volt leanya’
hitsaganak; ennek pedig Nemét nem tekinteném.

Nina 0szvezuzva ugrott-fel az asztaltdl, 's az I8ltzbaba zarkozott. Lasztoczy tettét banva
készteté az Obestert a’ pénznek megtartasara; denbar a’ tarsasag’ baratsagos kozben-
vetésére megengesziabtt is, $t Lasztoczyval békepoharat is ivott: semmi médaa aem
hajlott, hogy a’ pénzt viszszavigye; mert ugymouldig régen ki kellett vélna ezt fizetnem,
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de az Ozvegy nemes szemérémla’ mai napig titkolta efttem ezen adodssagat a’
testvéremnek.

Felvidult Gjjolag ezen kedvetlen intermezzo utandasasag; de Nina sirt 's zarkbzva mara-
dott @’ vendégek eloszlasokig. Mert érzette, hoglydigjével elvesztette a’ maga Karolyat,
a’ ki a’ tarsasag’ indulasaval azzal a’ feltételleve blcsut a’ Lasztoczi Haztol, hogy minden
vele valé 6szvekottetésnek 6rokre békét fog hagyni.

O Atyam, Atyam! felkialt, a’ mint Lasztoczot, azdébe érvén, szeme &lelvesztette, be
nehéz pélyara karhoztattad szerencsétlen fijaslazeémei zaporozni kezdének.

Utjokban Férjfiaink futlag tobb helyekre bétérvénar régen allott a’ bal, a® mint kés
estve Deregrybe beértek. Meszssirhangzott flleikbe a’ vig muzsikahang. Felcsindsda
magokat 's bémentek. A’ mi itten legelébiné a’ Csdrgey szemébe a’ szép Ranky Klarcsi
vala, a’ ki vele voltt torténete utdn maganos kijen éldegéle 's most legelébb |épe ismét a’
vildgba viszsza. Szllei mar kétségbe estek keddasybk febl, a’ ki maganos epedésében
mint egy letaposott virdg hervadozott, 's jég saimé@inden 6romet lesimulni engedett. Nem
szunté meg soha Karolyt szeretni, de szerelmét leanyngzemlsl szivében rejtegette, mint
egy mély titkot szoktunk elzarni, mellyet a’ siri@anunk vinni magunkkal. O melly
szamtalan koénnyek kozo6tt szégyenlette 's bahtmeg Karolynak irtt utobbi levelkéjét,
mellyel 6tet 6rokre elvesztette.

A’ padozat ingott labai alatt Karolynak, a’ mintd€tsit megpillantotta, ezt a’ régi kedvest, a’
kit egy kevéssé halvanyult orczai 's a’ csendesszaés’ kecsei még egyszer olly bajold
széppé tettenek. Epen a’ tanczolok’ sordaban &gt Ifjaval a° mint Csdrgey belépett, 's
eleven pirossdg szokott régi kedvese’ latdsaraddvaz A’ Multtnak b4jolé gyonydiségei
mint egy szép alom lebegtek egyszerre mind kettégdhei elott; szaggatott sohajtasok kel-
tek szorultt mellyeikbl, 's csak efvel nyomhattak viszsza mind ketten tolakodo6 kénksfei

Mar elindultak a’ parok, ’s Klarcsi még is mélansgeeglett volna tanczosa mellett, ha ez
elmefiléseldl fel nem I6ltotte vélna. Karoly pedig a’ kinek mé&n fliggottek Klarcsin szemei,

bamészan I6kdostette magat egy darabig a’ tolodg@épdl, majd felocsudvann almadoza-
sabol,6 is a’ tanczoldk kozzé vedit 's magat vesztegetve tanczolt mint dgiltt.

Id6 vartatva szintek a banatos viszontlatas' zajaes®i, 's Karoly ha bar egy kevéssé
zavarodva is tanczra kéré Klarcsit. Szivdobogvgtaité ez kezét a’ kedves Ifjinak, mellyet
ez forron szorita, magat elfelejtve, ajakdhoz. Majdgahoz térvén: Klarcsi! szoll fojtott

hangon, hat tartson tovabb is szamkivettetésem?

Egy eped, egy olvaszto lagy tekintet volt a’ felelet, medy érzést nem esndevad’ szivét
is, érzésre enyhitette volna.

En méar nem is reménylettem, hogy Csorgey Ur mégzmiakrol emlékezik, szolla gyenge
szemrehanyassal a’ kellemes lyanka.

Mivel érdemlettem én ezt a’ gyanut édes Klarcsimargl& fajdalmas hangon Karoly.

Nallunk mar két Jegyessis szarnyalt a’ hir Csérgey Urnak, ’s illyenka¢,mint mondjak,
mindent szivesen felejt az ember. De reménylemdilkaabol csak ki nem fog hagyni.
Ajanlom magamat éte nyoszolyélyannak; mind Nina mind Pdli j0 bar&améCsak mar
bizonyosan tudndm mellyike lesz a’ szerencsés?

Ezen enyelgéseit ep&dyajassaggal, de a’ mellyben a’ bizonytalansagrazgato kétsege,
's @’ nemgondolas szinénelsketése kilonds banatos érzést rejtegettek, éslyoop@ ejté
ugyan a’ szegény lyanka, de szép szemeiben konngkizen titkolhata. Elet’ reménnye ’s
halal’ félelme kinjaival varta az elhatarozo fetete
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Egyik sem édes Angyalom, igyekeztem ugyan elfeiefdarcsimtdl lett megvettetésemet, ’s
hogy czélomat elértem mar hajland6 valék hinninaggcsalatkoztam. O nem enyim volt mar
az a’ sziv, mellyet el akartam ajandéekozni. Klakdsja azt 's fogja birni siromig, eskiiszom
mindenre a’ mi szent lehetétlem. Sugd hangon, de &gzive' érzésével ejté Karoly ezen
szavait, mellyek koztt a’ nélik hogy tanczokat elkezdték volna, az éldalszol#bek, 's egy
ablakban, a’ hol a’ nép tolongasa enyhiiltebb vadgatiapodtak.

A’ boldogulttak’ érzése széllott a’ szerelmes lyanlszivébe Karoly' ezen szavaira. im
viszszanyeré azt a' kedvest, mellyet 6rokre elvtisek tart vala. Forré kézszoritdsa 's
orczain leperegy konnyei, mellyeket most mar nem titkolhata ’s dltk sem kivana,
tolmécsolték ditte zajos érzéseit.

O édes Karolyom! szélla végre megggttettve ezekt, ha tudna mind azt a’ mit értte
szenvedtem, midlta szivét elveszettnek tartottalintmegnevetné gyengeségemet, 's nem
hinné hogy Ugy szerettetik.

A’ lyanka’ kezét szivéhez szoritva néman feleltfpe

Kolcsonos forro érzéseik’ dmledezései @dsonds kinyilatkoztatasok késziték-el a’ bekét
ezen két szép lélek kdzott a’ bal’ szilaj zsiboréd@sn. Mindeggyik magat arulgata hibasnak,
szivesen megengede masikanék nsentegetni torekede; 's €’ nemes vetélkedés sabtman
forraszta sziveiket eggyive, mint valaha valanaibefprradva.

A’ ki szeretett, de soha szerelme’ tiszta egét sefalimicske nem zavarta, a’ kinek, soha sem
koczédvan kedvesével Oszve, békére sem valiksége; izelitetlen maradt azowl a’
legédesebb, a’ legbajolébb 6rom’ érzése, mellystzatelem kedves békéi altal osztogat -!

Orok hiséget eskiive valt-meg a’ mi parunk egymastdl, 'solavaltozhatatlandl feltevé
magaban azt, hogy Klarcsijat el nem hagyja toblakigatni szivéil, ha minden 6roksége
idegen kezekre fogna is menni.

Sokara ereszté-el a' baratsagos hazigazda a’ megeegeit, sokara indula Csorgey is
mennyet vive szivében haza; a' hol azonnal egyewyé@tisziiiséggel ada 6reg Obester
Battyanak elébe mind Ninaval val6 szakadasat, tilactsi erant tett elhatarozasat.

Hm, édes Ocsém, mondéa ez, én magam is bolondséayaik, hogy Atyad’ kiilonds kedvte-
lése életed’ legszebb oromikmegfoszszon: dé kere$ volt, 's valamint neked jussod van az
6 kulondsségére figyelmezni vagy sem, Ugy nékissguvolt keresetét annak hagyni, a’ kinek
akarta. A’ végakaratok szentek, magad mondad Mahgiiomnak. JOI megfontold a’ dolgot;
egy Ifju szerelmes hagyméazaban hamar ejt ollyatlyetddével kénnyek’ zaporaval sem bir
lemosni. Egyébbarant a’ multt heteken tele-ki ayaélt halalanak harmadik esztendeje, &’
Codicillus most is felbontatlan all szekrényembEssuk mit tart ez. Hivassd el Terenyeit
holnap a’ felbontasra.

Nem csak Karoly, hanem a szegény Margit is szoatihgkétségek kozott vartak ezen
irovany’ elhatarozasat) eleinte Visnyaira tevé a’ czélt, tgymint a’ kinékettebb komoly-
sagat igen jol szenvedheté; de Visnyai épen ollydgean kdilgette-ki ostromait, mint &’
fizetni nem tudé vagy akar6é adoslésonodje’ latogatasait szokta. Majd masfelé is szorgal-
matosan vetegette haléjat, mellynek hajdan, migséiewiragzasban voltak eléggé hiv
szOlgélatjat tapasztala, de vagy a’ szivek vigyhakbettek azélta, vagy a’ rongyollott hald
nem tett mar igazi szélgalatot, meszsze Kikerminden annak fonalait, nem gondolvan &
testéltt tizezer forint édesgemaszlagaval. Volt ollyan is, a’ ki azt tanacslarjtaunknak,
hogy lotteridztassa vagy tétesse-ki magat ujsaajdag Gjjabb modi szerint. & egy 6rokos
juristitiumban éb korhely Syndicus arra is ajanlotta magat, hogyegatum’ feléért vele
jegybe fogna lépni, mellyel hogy elég tewme a’ Testamentom’ akaratjanak, nem volna nehéz
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a’ térvény’ atjan bebizonyitani: sponsalia enimigapmatrimonium, a’ mint allita. De dicsé-
retére légyen mondva Kisaszszonyunknak, mind szeetéssége mind nemesebb eszmélése
kiszdvén lelkében ezen alacson mdédokkal, azokattayaban megvetette. Latvan lehat
maga ebdtt a’' gydzhetetlen akadalyokat, nagylééggel elhatarozad magéat arra, hogy
leanypartaban maradjon. - De a’ tiz ezer forint@, Hijjt a’ szive, az tagadhatatlan utana, ’s
mind Isten mind ember latta, hogy szivesen kivamégérdemleni, de az ércz akaratu sors
masként rendelvén azt, néki sem maradt egyébb seméai Codicillusnal.

Ez mas nap’ hasonl6 pompéaval bontatott-fel minAaya-testamentom, kivévén a’ Margit’
eg gyertyait. Szorongatd varakozét mindeggyiknek orczavonasain, 's Terenyei fenn
szoval ekképen olvasa:

»Ezen Codicillusom’ felbontasakor reménylem Kargm meég hazasulatlan Iészen, ha
csak el nem tokéllette magaban azt, hogy atyaigégiét idegen kezeken lassa; vagy az
én egész életem tapasztalasa csalatas volt. TuddmoZtatta atyai keménységemet, ’s
a’ vildg, a’ melly 6éromest karhoztat, kiléntzésenmdig mindenkor tiszteletre és
ugyelésre méltdé marad egy porig leégett Gazdaédbafj az a’ tanacs és intés: hogy a’
ttzre vigyazni kell!

Hiusag az Aszszonyi Nem’ eggyik tulajdonsaga valamerre a’ nap fel és lejar, de a’
férjfi Nemé is az, eggyik polustdl a’ masikig; csalitése’ mddja és jelenségei kilom-
bdznek. Mit tanit hat ezen métely’ kdz volttid@lcsonds turedelmet.

.Erre kivAntam én vezérelni Kéroly egyetlen egynfi@ testamentomom 4ltal. Nem
akartam azt, hogy mai Ifjaink’ szokéasa szerintebziumban koszalé tindér kivansa-
gokkal és reményekkel ugorjon a' hazassagi éléshangyalt képzelvén Jovediokli-
jében, megcsalattatasat sirassa, vagy a’ kétsaggmsskiszkodjon, mith csak egy
halandét 's azt is sokszor igerb#ent nyere a’ Sors’ kezéb Az vala szandékom, hogy
bélcsen tandlja tisztelni az Aszszonyi Nemet minddraihmellett is, Ggymint, a’ melly
nyajas kezekkel egyengeti éltink’ darabos 6svéngein pedig vakon imédja azt még
hibaiban is, vagy ezekért megvetve vesse redjaoktéatd cserepjét. O ha ezt a’
tiredelmet forrd ifjlusagom’ hevében esmertem vahemm lett volna hazassagi életem
folytatott gyotrelem!

.Reménylem be is vezettem Karolyomat ezen esmérétbhém Codicillusom A&ltal
felszabaditon®tet, hogy vehesse azon lyankat maganak fetésaykit szive ohajt 's
vegye atyai aldasomat hozzéja. Esmerni fogja mést ribait, vagy leg alabb d&k
fogja tudni, hogy bir azokkal, 's ha imadni nemjéogs, tudom igazsagtalan sem lesz
eranta soha. O melly sok mai szerencsétlen hazsssaga atiiredelmetlenséy

Egy mazsa esék-le a’ szegéeny Karoly' sziyedoromkoénny csilloga szemeében, ’'s hevesen
borula hol Battya’ hol baratja’ 6lébe.

.Margit higomat is kétség kiv a’ tisztes péartaban fogja talalni Codicillusomz A
feléle szo6ll6 czikkelyt azért iktattam testamentomomibbagy mind mas lyankaknak,
mind neki maganak - a’ ki valaha tudtomra mint sk@mka a’ kérnyék’ disze vala, de
ifjldsaga’ legszebb korat elbegyeskedveén, 's axkfh mint babjaival jatszodozvan,
most hajlott idejében gydtdott a’ férjhezmenetel’ vagyaval - tandsagot adjalerant:
hogy csak addig lehet fogni a’ madarat, mig a’ nap nagyea nem sut a’ IépraVlost
méar ezentul reménylem enjittebbek lesznek szerelmes kinjai, mellyek eddig
mindenek ditt nevetségesse tették szegényt 's ezen reménybégeminden feltétel
nélkil hagyom néki holtig a’ tizezer forintokat, mellyakontul a’ testamentomomban
megnevezett Intézetek szamara menjenek.”

Egy vidam mosolygas 6romgloriat vont a’ megujulisaszszony’ képe kal.
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Hal' Istennek! szoélla az Obester, megkonnyigbén lélekzete, csak hogy igy Gtott-ki &’
dolog! Az Isten adjon csendes nyugodalmat a’ szgg@usémnek, kilondsségeiben is
Kitetszik joszivisége.

Most mar széllhat a’ szakaccsal a’ lakadalmi veséégfebl édes Nénikém, monda Karoly,
mert hélnaputan ha Isten segit, Klarcsimat hazamoz

O ugy mindjart utana latok, monda Margit, drvendekapvan kulcsaihoz, ’s olly gyorsasag-
gal tipege, mintha maga lett vélna a’ Menyaszszony.

Kéaroly pedig léra szoke, 's a’ szerelem hevévelrggt Azarba. Orom-sikoltassal idp
karjai kd6zzé kedves Klarcsija, 's tizes csoOkjaikag fojtva tartottak szavaikat. Enyém,
enyém vagy végre, monda Karoly, forrébban szoritwaatlyéhez lyankajat. Tudod €, hogy
holnaputan haza akarlak vinni, édes Klarcsim?

Kellemes szeméremmel rejté-el képét a’ lyanka pZ Kebelébe. Nagyon is sietsz édes
Kéarolyom, szolla olly ellenzéssel, melly rendszemgtrejtett unszolas szokott lenni. Menj
szOllj a’ szliléimmel!

Ezek 6rommel szoritak mintd¢ magokhoz a’ derék ifjat, de eleinte mindenfélimddisokat
tettek az Oszvekelés’ kurta hatarnapja ellen, '$obek koztt Klarcsi® késitetlenségével
mentegették magokat; de a’ heves ifju bajolé él@kssal tudta megdyni ezeket. Rea-
allottak végre 's szinte a’ szerelem’ szarnyainile@sorgey engedelem-levélért Derefhg.
Ny4jas idvezléssel nyujta azt kezébe a’ Vice-Ispany

Oszvekele e’ szép par, 's félesztérad Visnyai is a’ derék Miglészynével. Klarcsi egjyo
Aszszony leve, a’ millyet csak jutalomdl nyGjthat Bg az érdemnek. Szobajaban alla lepel
alatt az Azari Vénus’ képe ’s ollykor ollykor fésdédé hilsagat, egy redja vetett pillantat
gyakran viszszanyomta. Béldog egy par most is isélgnint a’ hal a’ vizben!
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Versek.

A’ Hazahoz.

Most - midbn Hazadm’ buas egének
Biztatva nyilik szép hajnala,

Oszol a’ ¢rit kéd, melly hegyének
Szent bérczein mélyen fekszik vala;

A’ komor éj’ setéte széttét,

Roézsas szirkullet valtja-fel azt,

A’ vak homaly nydjas fényre dér

'S minden keblet édes remény dagaszt:
Szin a’ fulsér® rekedt ének

A’ baglyaké és denevéreke,

'S fulmile zeng a’ szebb napbkének -
Most - én magam vesztegeljek é?

'S kit kit izzasztvan a’ k6z édes teher,
Ne déngessem Diogénnel hordomat?
Nem Hazam, vétkes ki most hever

'S tehetvén nem tesz! birja atkomat!
im, csak deiini lassam komor borud,

- Magamnak nem sziikség fénylenem -
Lassam vigandétdelni koszorud,

Vedd ebm, vedd éltem’, vedd mindenem!

Hermine Herczeg-Aszszony
O Cs. K. Herczegsége Fel. Nador-Ispanyunk’
Hitvese’ halalara 16. Sept. 1817.

Mély banat borula a’ Magyar Hazara,

Es kaba réiiiés a’ magyar szivekre,

Mint véletlen villam’ kdzel csattantara
Szall néma rezzenés a’ halvany képekre.

Egek! hat nem érhet Hazam’ ege alatt
Vartt édes oromre immar semmi remeény?
im kétszer bimbdja fakadasig haladt,

im kétszer dula-el azt a’ Sors, a’ kemény.

Oda Hermine a’ szebb sorsra érdemes!

Gyasz sirhalom alatt senyvedez teteme,
Kbdnnyez e’ nagy csillag hunytan minden nemes,
Kdnnyez a’ hadakra edzett Magyar’ szeme.
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Hat te Férje JOsef, te Atya, de - Ozvegy,
Kinek élte Matyas’ biszke palotai

Koztt most lassu és olly bus haladassal megy
Mint egy sullyos beteg éjeli 6réi,

Mit érzesz? ah képzem mint cstiggnek szemeid
Merén @’ mindened zarva tarté bélton,

Képzem, mintgyelgnek bus tekinteteid

A’ szép természeten - a’ néked kihdltton.

O latom mint vagy kész rangod felcserélni
A’ napszamossal, kit hiv &je karolgat,

Mint vala élted bas vagyassa nem élni,
Vallas 's ész’ tanacsa megvetve mint halgat.

Nagy Férjfii! kemény ah de egyenetlen
Harczot kiiszdesz a’ solrti szerencsével,
Kétszer hagya dizest remélned, - 's hitetlen
Szivvel taszita-le kétszer vas kezével.

Mélyen dulé banat mint egy munkas féreg
Hervasztja most puszta élted a’ sir felé,
Epedés hiv Bdhoz, mint egy lassu méreg
Halkkal szullyesztgeti illy kordn azt belé.

De meg alj Herczeg! te sokszoros Atya vagy,
Istvan, Hermine ’'s a’ Haza mind magzatod!

O kiiszdj de g§zz, mert im harmas arvékat hagy
Ested, hogyha sirba dont Gjultt banatod!

O mert ha elvesztne téged is a’ Haza,
Téged, kit gy néz mint tunddktsillagat,
Kit foghatna minden, ki benne szarmaza,
Ink&bb sirathatni, téged é vagy magat?!

Hanyatas.

Hanyatik a’ zadultt tengeren egy Galya,
Hanyja ide 's tova a’ habok’ dagalya;

O szdllj te jarta®sz, ki a’ kormanyt tartod:
Elsullyed €? vagy kikiiszdvén veszélgeb
Végre Védistene’ kegyes Ugyeltib

Eléri a’ veszélyt eltilto révpartot?

En ah én vagyok e’ hanyattatott Galya,
Engem hany balsorsom’ bus habja’ dagalya;
O add tudnom te ki; fent a’ kérmanyt tartod:
Ha alasullyeszt é a’ Sors’ fergetege?
Vagy tan kideiilvén éltem’ borultt ege,
Egykor eléerem majd a’ békés révpartot?
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Kdznépi-Dal.

Jaj r6zsam be szeretlek, ki sem mondhatom!
Sem éjelem sem nappalom, nem is alhatom;
A’ szerelem dardaja
Szivemet altaljarja;
Nincs nyugodalmam!

Masoknal a’ szerelem kurta részegseg,
Nincs abban alland6sag, nincs semmi hivség:
De bennem a’ szerelem
Egygyutt 6tt és él velem,
'S egygyutt hal is el!

Lepkeként fog repkedni kellemed Kor
Az imado, ki mindegygyik karodnak idr
Mindegygyik ajanl szivet,
De egy sem ad olly hivet,
Mint e’ lang kebel!

Ah még is hév szerelmed médil hozz4,
Melly éltem’ hervadésat koran okoza;
Meglassd, mint a’ fajarul
Leszakadt rozsa elhall,
Elhalok én is!

De nem vadolok senkit, 's ambar zokogok,
Mind veled, mind a’ Sorssal békekart fogok;
Mert egykor bdéldog véltam,
Mikor néked hodoltam,
'S te is szerettél!

A’ kett 6s szerelem.

igy szolla nékem egykor

Az sz Apam: fil te

.Méreg tenéked a’ bor!

Az Egiek’ Tanacsa’

.Bolcs végezése az: hogy

,Ifjl szeressen; a’ vén

.Borral viditsa szivét.

.Lyanyt ’s bort szeretni egygyutt

.Nem illik és nem is jo.

,Olly rat a’ vén szerelmes

.Mint csuf @’ gyermek ittas.”
De jo0 Apam papolhatsz!

Hallottam én nem egyszer,

Hogy a’ pohos boristen

Ha Istenek mulatnak,

Gyakran rea koszonti

Szép Cypriara kelyhét;
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Emez pedig titokban,
Hogy Momus azt ne lassa

- Sok aszszonyunk tesz igy ma! -

Nyul-bé a pinczetokba:
Sem addig a’ kehely Zevsz’
Sz4jat nem éri, mig azt

A’ szép poharnok Hébe’
Kis rozsaajka néki

Nem tészi izesebbé.

Hat j6 Apam papolhatsz!
Am tarts te a’ mi tetszik;
En azt hiszem s kialtom:
Nincs édesebb dolog mint
Kancsé megett szeretni!

A’ Csere.

A’ csintalan leanyok
Szinetlefil perelnek

Ram, hogy nekem, kinek még
Az ajka’s alla tjan

Csak most mohodzik a’ 8,
Szerelmet énekelni

Nem kéne, ’s azt se tudni

Mi fan terem ez érzés.

Ki tudna lyanyainknak
Kedvekbe jarni mindég?

Az 6 eszek forog mint

Szent Gyorgy Havaban a’ nap!
Az 6sz Anakreonnak

Hattyu hajat nevették,

'S most én belém akadnak,
Hogy nem vagyok korossabb.
Kar volt Anakreonnak

Nem én iédmben élni;

Kar volt, hogy én ad szép
Koraba nem szilettem;

Mint illenénk cserélve
Gunyolgaté de még is
Szerette Szépjeinkhez!

A’ Csok.

Kokényszert leanykam,
Eltem csak a’ kiért szép,
Fejtsd-meg e’ kis mesémet:
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Van a’ vilagon egy kis
Portéka, van de nincs is;
Csak hang de még is édes,
Melly éltet a’ mihelyt nyer
Onn lételébe fullad,

'S a’ semmiségbe reppen:
De édes érzemeényi
Gyakran a’ sirig élnek.
Két langra gyultt ajaknak
Lagy 6szszekoczczanésa,
'S kis szikra 8l6k ejtve

Ad léttet e’ kis hangnak.
De a’ kis Amor ezt Ggy
Késziti fent az égben,
Hogy sok paranyi hangot
Nectar’ levébe fullaszt,

'S ra meézet és czukort hint,
Hogy édes, édes légyen!
Mert im az Amor’ aldott
Orszaga’ nyelve ar.

Nem is beszéll ezer sz6
Nyilvdbban e’ kis hangndl,
Nem szollhat édesebben
Apoll" arany kobozza!

Talalod € mesémet
Kokényszen leanykam,
Eltem csak a’ kiért szép?
Akér talald akar sem,

Egy csokot adj, 's azonnal
Megfejtve lesz mesécském:
Hadd lam hibaztak é 's hol
Fest ecsetvonasim?

Aria.

Ne sirj lyanka, hogy a’ Végzés elvalaszt minket,
O ne sirj, hogy 6szvezizza rokon érzéseinket;
Ha béfed a’ sir’ gérongye
Nem foly tébbé a’ bu konnye,
Kdz6s bunk’ konnye!
O ne sirj hat, hogy a’ Végzés elvalaszt minket;
Rovid az élet, nem soka sirjuk bus kénnyeinket.

Lam tél dil a’ tavasz’ kellemes napjaira,
De majd vidam tavasz nyilik a’ tél mord zlzzaira:
O lyanka ezekikorok,
Hogy nem lesz banatunk 6rok,
Nem lesz az 6rok!
Bizz hat, mert nem soka uldozhet a’ Sors’ kénye
Majd feléldoz egykor a’ Sir - a’ szenw&deménye!
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Ah nékem is reményeii’s egyedl vald
Eletem’ 6n terhei koztt csaka’ vigasztalo;
Nékem mar agy is az élet
Annyit nem adhat mint elvett,
Mert téged elvett!
Sohajtsuk hat lyankam hozza 6hajtasinkat,
Megszanyja bar nem érez, sok titkos banatinkat.

Nem lehet e’ Sik élet-k6z még véghatéara
A’ hiv szerelemnek; altront a’ sir éjén suagara!
A’ halal gatot nem tehet
Néki, 's semmivé nem lehet
Erzem nem lehet!
Szinj-meg tehat kedves lyanka, hadd el a’ sirast,
Tal & siron - tal a’ siron egykor meglatjuk egyrias

Méltésagos Kamanhazy Laszlé
Véaczi Puspok Ur’ halalara.

Crede mihi, bene qui latuit, bene vixit -
QviTrist.

Elnyelé a’ setét sirbolt
A’ mi benned halandé volt,
'S im mint & Pap meghalal;
Elnyelé minden fényedet,
De nem azon érdemedet:
Hogy emberbarat valal!

Mit érsz vele, ha magadat, 's sok acsorgo cselédede
Csillogé arany boritja,

Ha sem szerétsem barat forron remete szivedet
Magaéhoz nem szoritja?

Mit érsz, ha kivansagid’ az ég mindenben mégel
Es telestti kebeled:

Ha senki részvételével 6romidet nem &eitt
'S meg nem oszfijket veled?

Oda vagy te, csak a’ balsors a’ r6zsakat téepdesse-|
Orczadrol és életédr

Ha nincsen biztos sajatod, kinek gondos részvétele
Budat lelopja sziveiyr

Magad vagy és forro szived’ érzési tul a’ tengeren,
Tal hegyeken éslgyeken,

Tul &’ kékes lathataron, felya’ magas aetheren
Feliil az égi testeken,

Tal mindenen a’ mi van bus epekedéssel repkednek;
Szokszor csalnak és csalatnak,

De im targyra nem talalnak, nem nyugalmara lelkedne
'S 6rok vagyra karhoztatnak!

Ambar koKilzsibongjon a’ nagyvilagnak szamos fia
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Vig és népes baljaiban,

Magad Iészesz millidk kdztt, mint egygyes Vanddoidl
Homoklepte pusztaiban!

Am hégj pdlczrol pblczra’s Gszsz az 6romben ésesmsében,
Neved félje a’ félvilag;

Szivén vagdal am |épéiset, 's toérpe marad a’ lelkében
Sok Nagy, mig magasra felhag!

Am gyiijcs kincset ’s neveld vele irigyeid ’s gondjaidat,
Bu fészkel a’ biborba is!

Udvaroknal &m csudaltasd fényedet 's hatalmaidat,
O a’ nagy Ur nagy szolga is!

En nem vagyok a sorsodra, ’s viskombol szegényséus
Szanva nézlek: ha igaz az,

Hogy a’ kit vagy irigyelni, vagy rettegés kozttriekell,
Soha sem szerettetik Az.

Csak az élhet béldogul a’ ki a’ zajtol el van rejtv
En &l pompaid megvetem;

Csak baratsag 's szerelem koztt a’ vilagtél elfete]
Folyhasson-le az életem!

Panasz.

Mért ver illy busan ez a’ sziv?
Mért fakadoznak e’ kbnnyek?
Néktek elhanytt 6romeim,
Néktek ah 6mlik 6zonnyek!

Tinnek az 6rom’ napjai,
'S bus kddbe bordl életiink,
Sirunk sohajtunk utanok
De semmit viszsza nem nyerhetunk.

Bus szivem mit esengsz érttek
Mint &’ gyermek babja utan sir?
Nincs kegyelem az ércz sorsnal,
Nincs tdbb 6rédm 's remény, csak - a’ sir!

Egykor én is béldog voltam

'S viddm mint az 6réom maga,
De alig tine-fel hajnalom,

Mar lesullyede szép csillaga.

Most a’ banat velem fekszik
'S dulja sok &lmatlan éjjelem,
Az alkonyat kdnnyekben hagy-el
'S kdnnyekben talal bus reggelem.

Meddig kinzaszsz bal Végezés?
S#ntesd bus szivem szenvedésit;

Vagy ha csak kinokra szulettem,
Allitsd-el - 's aldalak - verésit!
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A’ Sorshoz.

Egygyenként enyésznek éltem’ rémei,
Egygyenként szaggatfket a’ Végezés;
Ujalgatnak velek szivemnek sebei,

'S meg meg annyi halal e’ gyakor vérezes!
O Sors! alanyomott immar uldozésed,
Béfizettem néked minden 6romemet;

Ne halogasd tovabb irgalom - défésed,

'S engedd végorofit - ne késni végemet!

Aria.
A’ hajdani boldog ifjui korhoz.

Ti éltem’ hajnala’ hajdani napjai

Merre ragadtak az &gyors szarnyai?
Hova lettél te szép kor, mellyben minden ér

Csak drémet pezseg, csak 6romet ad ’'s kér?
Mellyben ha a’ Val6 csalt is, a’ szerelem

Egi béldogsagot aimodtatott velem?
Oda vagy te odagkem a’ mostoha

Végzés elragadott, 's viszsza sem &d soha!
Maganosan allok miélta elhagyal

Mint egy levélkéit hullatta viragszal;
Fut ©6lem az 6rom, fut a’ szerelem is,

Nem vidit nappalom ’s busit éjelem is:
Bennem a’ Mdltt felé von minden érezés,

'S minden 6romem - a’ viszsza-emlékezes!
Eletem’ tall6jan, a’ mig még tehetem,

Mar csak az elhagyott kalaszt szedegetem.
De ambar az 6rom mind szarnyra nem kele

Télem még, mar szivem élni sem tud vele:
Mint a’ pok, melly mérget sziv minden viragbal,

BuUs szivem is but sziv minden vigassagbol.
Lyankam, te a’ kinek, mig éltem kedveltem,

Annak legédesebb szakaszszat szenteltem,
Mig szivem a’ banat’ iromkelyhét iszsza,

Egy szand konnycseppel igézz abba viszsza!

A’ Fogadas.

Elborita mar a’ mord tél zuzzal a’ kertben &ldet;

Hol a’ kihdltt tAblak’ szélin meglatvan a’ tétildet:
Nézd Suscsim ez nem valtozik, igy szollék, a’ viielet,
A’ melly kontdst adott red, abban innepli a’ telet!

Ah! igy sohajt erre Suscsi, hiv képaszerelminknek,
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Melly csak véglehelletével enyészik-el életiinknek;

En legalabb fogadom hogy érttecbéyeretetem

Elni fog, mig azt magammal &’ sirba el nem temetem!
Elldgyulva szoritottam ekkor mellyemhez lyanyomat,
'S koronakkal nem cseréltem volna fel béldogsagbmat
Azomban a’ vig kikelet lemosolygott rank az éigr

S’ mosolygasaval éfte a’ bus telet a’ térsaijr

S’ ambar el§-szll6ttével kikircsel azt felczifrazta,

De az erdt z6ld lombokkal Gjra még fel nem ruhazta,
A’ midén mar az én Suscsim a’ barna Ferihez hajolt;
Ekkor vettem én is észre, hogy j0 Suscsim is - 2sag volt?

A’ Valasztotthoz.

Lattalak! - 's megsimtek hanykddasim,
Jovendm rozsalangba bordlt,
Targyat kaptak kétes 6hajtasim
'S keblem egy édes érzésre gyult!

Még nem vagy enyim - ’s tan érzésedeért
Mas bodldog von majd irigységre;
Méltobb fog kiiszdeni kellemedért,
'S néki eskidsz 6rok hivségre!

igy masnak nyilhatnak kellemeid
'S ah én tan soha sem birhatlak!
Mason csliggnek majd édes szemeid,
'S én - én elfelejtve siratlak!

De még is - melly édes ez érzemény,
Melly keblemben most éled, gyul, ég!

Ismét mosolyg felém a’ szép remény,
Melly t6lem mar elfordula rég’:

Keblem vagy, 6haijt, 's bar nem szomord,
Alagorgnek szemem'’ cseppjei;
Edesek mint 6rém, fojték mint ba -
A’ feléd-epedés’ konnyei.

im ezeket néked ejtegetem
Te rég’ Ohajtott, 's most feltalaltt;
Mosolygva léptél sorsom ’s életem
Kbzzé, ’s erre szent nyugalom szallt.

Ah de tan csak alomképek ezek,

'S majd kinzébb Valéra ébredek:
Eleresztnek majd a’ tiindérkezek,

'S én csalatott duplan szenvedek!
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A’ boldogtalan csak félve remél,
Nem hiszen békélsorsanak;
Minden Uj 6rémben 0] lestk fél,
'S elmés kinzéja 6nn-maganak.

O ha csak almok szép reményeim,
'S 6ket soha el nem érhetem;

O ne ltsenek fel irigyeim,
'S ez &lmoniinjon el életem!

Esdeklés.

Esengve csiiggenek bus pillantatjaim,

Eletet vagy halalt keresve szemedbe,

Rajtad Lyanka! Végezd egygyikkel kinaim,
Vagy kiszikla szorult sziv helyett mellyedbe!
Roskadok iszonya kinom’ sullya alatt,
Sorvadok mint virag forré nyar’ hevében;

im egymast valtva nap, honap, év elhaladt,

'S nem nyerek enyhést lelkem’ gyotrelmében!
Mint csliggedt hajosnak lelként keblébe

Az értorony meszsze pislogo kis fénye;

igy élednék, szemed lagy tekintetébe

Ha csillogna viszontérzésed’ reménye.

Ah de hozzam sorsom, hozzam szived kemény!
Kinzo bukké véltak éltem éromei,

Csuigges#i kétséggé bennem minden remény!
'S im én diltt egemnek kihéltt Gszdgjei

Kdztt néman vanczorgok kinyiltt sirom felé -
Jer enyliltt Végzésem, jer - ah taszits belé!

Hattyui énekem.

Ha ebttem a’ végkarpit levonatik,

'S létem a’ Semmiség’ tag kebeléhid;d

O lesz é lesz é, ha szemem béfogatik,

'S @’ mar kiszenvedt sziv’ erén a’ vér #élh

A’ ki enyésztemnek egy kénnyet aldozzon,
Kinek rokon szive hijomat érezze,

A’ gyasz kontos alatt gyasz szivet hordozzon,
'S elhunyasomban 6nn balsorsat kénnyezze?
O te mindenhaté Bresak egy stgart

Lovelj a’ Jovend’ kétes homalyara,

'S add tudnom, ha lelkem majd letérvén e’ zart,
Egy jobb Haza felé reppen-ki Utjara:

Az elhagyottak koztt lesz € ki enjlgst

Ohajt majd kinjanak, de sehol sem taldl,
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Nem nyujthatvan néki egyébb konnyéhast,
Csak a’ reményeit bennem eldultt halal?
Lesz é a’ ki végskiszdésim’ tanuja

Lévén; agyam felett kdnnyes szemekiel

'S kit ream borulni késztet sullyos buja?
Vagy csak ugy halok-meg mint éltem - egtyed

Hova folytok kdnnyek, szemem’ bus gyongyei?
BU Ultte orczamon mért vontok arkokat;
Oromet nem esmértt éltem’ gyotrelmei
Még sem szarasztak-ki 6rok forrastokat?
Vagy tan éltem’ sokszor csalatott reménye
Olly gyakran késztetett hullani titeket,

Hogy a’ semmisedés’ képzeltt tineménye
'S g6z vaza is kéri a’ szokott konnyeket?
Szinjetek! - sirhalmam felett, ha nem leszek
Hijaban dérognek az ég menykdvei,
Hijaban suvltnek Eszaki szélveszek!

'S azt meglagyithatnak halandok’ kobnnyei?

De elenyészni, mint a’ r0zsa elvirit,
Mellyet nem vett észre senki viritani;
'S e’ nagy alkotmanyban ollydkek lenni itt,
Mellyet gy lehessen félremozditani,
Hogy egy czément-morzsa sem essen utana
Gyasz sors, - enyhitné a’ sir’ borzasztasait,
Ha arra régoket barati kéz hanna
'S egy elhagyott Kedves aztatna hantjait.

Van egy titkos vagyas, 's ez érzem nem mese,
Vagyas a’ szivben: a’ siron tal is élni -
A’ halhatatlansag’ egygyiksfkezese -
'S ezt nékem nem szabad, nem lehet remélni!
Az tiltja @’ Herdst, hogy nevét reszkesse
A’ Vil4dg a’ siron tul is, etdl félni;
A’ Derék jot tészen, hogy megemlegesse
A’ maradék, midn rola fog itélni:
O van hét egy vagyas, egy nemes titkos toll,
Vagyas a’ szivben: a’ siron tal is élni
Emlegettetni a’ k&smaradéktol;
Ah de énnékem ezt nem szabad remélni!

Nem is vagyok erre! - életem 6svénye
Rézsak koztt nem csavarg 'dik#lni oktatgat;
A’ szerencsétlennek szegény a’ reménye,
'S a’ kéldus vagya csakolal’'mizsnaig hat.
Ne csalja a’ vandort sirhalmam’ felibe
Délczeg marvany! csak hogy egymyi vedremre
Borulva forodjon konnyek’ 6zonibe
Lyankam; 's barati kénny halljon tetememre!
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A Megelégedéshez.

Idvezz Iégy csendes viskOm alatt te egek’ leangab@ Megelégedés! A’ Nagyok’ pompas
unalmai 's a’ fosvény Duzs’ almatlan éjeleblekeressz é néllam menedék helyet? vagy
éltem’ enyésé tavasza’ zivatarjaiért kivansz potolékot nyujtagkem? Idvezz 1égy csendes
viskom alatt te mennyei! terjeszd ki felette béggmyegedet.

Melly varazs ef jelentgeti kdzellétedet! Fénytelen de maga csesrlétagy hatalmad alatt
nyugszanak az éretlen ifjli kor’ zajos indulatgsjllapodnak a’ nyughatatlan nagyravagyas’
's hirszomja’ Orkanjai, ’'s im a’ forradozott véngiltt ereimben szelid egyformasaggal hem-
pelyg. Megs#int hanykdédni a’ duzzadoz6 tenger harmas szigonyiedtére, 's életemet,
mellyet eddig elzajgottam, éIni kezdem. Erzem, @rze j6lté\é Istenség, hogy kis viskom
templomodda véalasztd malasztod; 's én mint aldoapoB halddas’ konnyeivel jaralok
Oltarod’ szent zsamolyahoz!

Az én hdzam, egy domb’ 6ldalaban, &gyl szegénységben all nevendék fak’ arnyékéban.
Nem nyugszik Tatai marvanyon ormozatja, sem fglaidag festéisvasznak nem béllelik; de
béke lakja azokat 's nyajasan fogadjak csendekhbidiiztos gazdajokat, a’ ki nem vagy Kis
Marton 's Godolb’ délczeg sikatori koztt kongani, ‘8ket fel nem cserélné Buda’' fényes
tornyaival. Azt vélio, hogy ott van a’ hdz’ Ura otthon, a’ hol véle &gy &ét jO baratjaval
megtelik a’ sik szoba: a’ goth ablaki magas menyezetek alatgpesik vendég a’ tulaj-
donos.

Keskeny udvarom kis kertemre nyilik. Nem jar itriBavagy Amstelodami hona kertész a’
gyilkos olléval jAmbor nevendékim kozott; sem Uvdeghazakban a’ Vilag' déli magzatjait
nem sanyargatja. A’ szabad természet, mellyet n@amesterség soha fel nem aldoz buja
kényének, szabadon uralkodik itt, 's a gazda gorfgmsasa alatt honi termést nyujt annak
asztalara. Szamos oradltbm itt napjaimnak; 's ha valamelly gyenge borulabyegeti is
néha azoknak tiszta egét, ide futok lerazni gonthdi 's itten az életet és vidam kedvet
lehellb Etéziak ebl oszol minden ba minden gonddzfellege.

Téged ne emlitselek é kertem’ fénye, kedves lugpseméma baratja éltem’ kis gondjainak,
biztos fejtegetje homalyos Ohajtasaimnak! Nyajas baratsaggal \kkdngem gallyaid a’ nap’
tikkasztd sugaraitdl; 's arnyékodban lel engem ggala’ hajnal’ szlurkletje, arnyékodban az
est’ alkonyatja, maganosan édes almaimmal. Ittosaivelkembe a’ hoélttaknak irasaikba
szorultt lelkeiket; vagy a’ rokon érZéXolték’ almaik kézzé fonogatom sajat almaim -
almaitok’ kdzze ti kalauz csillagok a’ komor borilaegen: Kazinczy, Kisfaludi, Virag, Kiss,
Szemere, Horvéath, Vitkovics, Dayka, 's te kedveittBerzsenyi! Van kililetek még egy
kett; de ah még is melly kevés ennyi sugar alt'tornbeik €jen, mellyet Nemzetem’ szent
hegyén sok évlombok 's éjeli szarnyasok védnek!

Keskeny pajtamat, keskeny kalaszadldjeim ’s rétjeim prémezik. Sikebbek ezek mint sem
gazdagga tehetnének, 's nem nyujtnak kamatra Kietsee lbvek arra, hogy a’ kormos
szegénysegt megmentsenek, ’'s boldogaid k6zzé vegyitsenekaryaKdzepszer, testvér a’
Megelégedéssel! A’ te szelisbkvényeden nem acsorganak olalkodva azon nehanynvida
perczenetek ’'s legfellyebb orak utan, mellyekethalanddé a’ Sors’ kezéb rendszerint
sziken nyér, a' kancsal irigység, az asitozé unalomz'salomlop6 nagyravagyas! Palyadat
egi fény follya-el, melly Valasztottidat szelidenjnt a’ hold fénye a’ tiszta éjel vandorlét,
vezérli a’ Megelégedés’ Szentek’ Szentjébe!

O szazszor béldog a’ ki javaitokat izeli arany Kigzer, édes Megelégedés! Onn kebelében
buzog annak a’ boldogsag’ forrasa, 's nem fut féagztett szemekkel a’ tarka buborék utan;
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sem ké&n nyiltt szemei megcsalattatasokat a’ béldogsaga’kelrepiltével nem siratjak.
Markéba szoritva tartja az a’ suhanni szokott smm@ Ustokét; a’ nagy vilagbol kilonvila-
gava szakitja maganak hazanépét, fajtajat, 's égp4veiket ajkaikon hordozé baratjait - ’s
boldogsaganak mar csak az a’ hija lehet, hogy lzegygyiitt elinhet a’ sir’ éjelébe!

Fogadjatok, ah fogadjatok engemet is eléggé hattgatrintet kebletekbe ti égiek! Nem
kivanok én irigyeltettni csak ne irigyeljek magamem vagyok duzs lenni csak ne kolduljak;
nem fényleni csak ne tapostassam!

De minek kérem azt, a’ mit méar elértem? Nem érzemaléldalomban a’ szerencsés valto-
zast? Nemifszerezi € az édes baratsagigyyi asztalomat? ’'s az abrosz lerantaval banom é
hogy tobb ételhez neniltem, 's hogy csak magam miveltte bor enyhitettengamat?
Kodozi € kedvem’ déittt napjat a’ hir’ ’s féeny’ hid szomja? Szemem’l@aitol szedegeti € az
adaz nagyravagyas a’ jol@&alom’ makjait? S4ppasztja é orczadmat a’ kajary$ég annak
lattara, hogy szomszédom emeletekben lakik, énolii; 6 bamultatik, nékem létemet &’
szomszéd helység nem tudja; néki India’ terméseimieltt asztaldért magasztalé versek
nyujtattnak, nékem egy két szegaity’ kikkel szegett kenyerem megosztottam, egy kéz
szoritas, egy par halakénny a’ bérem? Nem! héla, méked j6Ité¥ Istenség, jambor Meg-
elégedés, érzem én hogy kis Viskdm templomoddésxtamalasztod, 's én mint aldozo
Papod haldadas kénnyeivel jarulok oltarod’ szeatmdyahoz!

De mi az, @ min most meglepém magamat? Egy nenemsiitkos vagyas sohajtni készti
szorult mellyemet! Mit jelent ez? Megelégedés zesigbb szadmban, és most sohajtok? 's az
ennek szenteltt 6romkdnnyek kozzé egy titkos bamk@ lopodzik?

Melly irigy tindérlélek banja bdldogsagomat? Vagp tsak almodam elébb, 's almaim’
eédesseégét az ércz akaratu sors azon zordon vadsagrszté, hogy nincs 's nem is lehet a’
bélcss és sir kbzzé szorultt k6zon boldogsag 's vagylkisek megelégedés?

Ugy van! én sem vagyok boldog. Elegem van és kikaho nem epeszt és sohajtok, nincs
banatom és konnyezek. Ureget, szdéiriyeget érzek szivemben, 's az egész Vilag tag
keblében egydd vagyok! Félig gyonyorkodtet a’ fel, félig a’ lemé& nap; mert maganosok
nappalaim, maganosok éjeleim! Van kedveltt Barat@émeményim’ sorsosa, €s még is
egyedil vagyok! Ah érzem, hogy lehet még szivemhez rokbni@remtés a’ baratnal! Ezen
érzésemnek ezen vagyamnak adj elébb lételt nyagmésem! 's add mellém viszont-
langokkal a’ kiért epedek lyanyomat, - 's megelégszkkor, mint lehet egy halandotol!
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Las Casasnak Orémelragadtatasa.
Engel’ munkaibol forditva.

Las Casas, a’ kinek neve a’ munkds emberbaratolbsn 6rokre 's annal ragyogdbb fény-
ben fog tinddkleni, hogy az azon gyalazatosok’ ssteti neveik mellett tetszik-fel, a’ kik
tizenot esztentk alatt, fegyver, kinzéeszkdzok, és rabigai széligdl altal, majd egy milliom
artatlanokat oltek halomba; ez az Indusoknak buzgiohajtogatd ékes szollasu ’s faradhatat-
lan sz6szébll6jok, egy kilenczven esztéad)sz, fekiidt most agyaban a’ halal’ révén. Bar
mint esdeklett is mar régtolta a’ mennyei jutalom utan, mindazaltal most@kkévald-
sag’ kiiszobében kétes szorongattatas lepé-megefélnes Menyaszszony' szorongattatasa
vala ez, a’ kit azon pillantatban, mellyben éldiéldogsaganak teszi-le talpkovét, 's minden
vagyainak édes tellyesedéseket latja, allapotjdnakiltozasa gyenge borzadassal hat-meg.
Las Casas érzette szivében hogy az tiszta ’s didigisa artatlan vala; batran nézéts’
Kirdlyok’ szemébe, 's nem rettegett semidf Biré eltt: de azon Bir0, a’ ki eleibe most
lépénd vala, Isten volt, 's egy végetlen szentség éss@gzettenetes valaddie. Az egyenes
lélek’ bator tekintete szintagy fényt veszt a’ repettettve, mint a’ imérzés’ gyava pillan-
tatja.

Labainal egy érdemes Szerzetds 6sz vala ez is, 's tobb esztéhdsl Olta baratja néki.
Hasonld nemes érzés nydjas szeretetet, a’ csebéby@lerzése pedig csudalast és tiszteletet
ontott 6 belé Las Casas erant. Fajdalmas ellagyulassal l&ltend, szemlatomast mint
szotalanul és gyefigbaratja, a’ kiél egy pillantatig sem tavoza-el, 's reménységgeékia
étet biztatgatni, hogy 6nn-magaban gerjeszthesseanygség’ szikrajat. De az Oreg, a’ ki az
Orokkévaldésag' gondolatjaival el vala telve, kimerkésztettedtet, hogy égi Birajaval
egyedil maradhasson.

Fekldt Las Casas, s alt'visgalta élete’ folyantatjavValamerre szemeit vetette, hibakat és
tévelygéseket latott, 's egész nagysagokban dkittt ezeknek kdvetkezései mint egy tenger
kiterjeszkedtek ékte; de csekélynek ’'s a’ reménylett jonak majd reimgiszszahangzasa és
gyumdlcstzése néld valdénak tetszett néki minden nemesebb tett; neigy forras a’
pusztaban, melly a’ nélk tiinik-el 2’ homokban valé kigyodzasa kdzben, hogyjparfiszal
vagy virdg ékesitné. A megbanas és szégyen’ megaaal bukkott gondolatjdban térdre az
Isten ebtt, 's lelke’ mélyélsl kialtott-fel hozza: ne vonj itéletre Uram! 's esdj irgalmas-
sagot talalnom Kiralyi székedatd Attya az embereknek!

A’ haldoklonak testi ereje lankadtabb vala, mintskogy a’ lélek’ ezen éttetését elvisel-
hette volna; bar mint élkdde is ébren lenni, csak hamar bezéara az alomeszgillait. Es
egyszerre ugy tetszék néki, mintha az ég’ csillagabai alatt fekiidnének, maga fellegeken
jarna fel 's ald egy végetlen lregben, és meszstgségben egy pompas homalyossagot
szemlélne, az Isteni diésség egygyes fényfolyamjaival kdzbeszovetve, ésntstan
seregekkel kdillebegve, mellyek a’ vilagokbdl todulanak-fel 's @lagokba tédulanak-ala.
Alig jara-el még ezeket szeme, ’'s kezdé csudalkejdm ebtte alla a’ Bird’ komoly tekin-
tetével egy Angyal, a’ ki balkezében egyi®@levelet tarta, mellyet jobbjaval kifeszitgete.
A’ halal' borzadasa, mint a’ melly a’ vesitely megpillantasara a’ halélra itéltt rabot meg-
széllja, hatotta-meg a’ reszkeOreget, @ mint a’ halhatatlanéskzér nevét kimonda, majd
mind azon fel8bb és nemesebb ragdket terjeszté elébe, mellyek lelkébe sillyesztve,
azokat a’ jobb és szelidebb érzeményeket, mellgegben elkédsitve fekiidtek, azon szeren-
csés kornggiményeket és alkalmatossagokat, mellyek a’ Virtssgédjei gyanant valanak
vilagi allapotjaba s#ve: anyira, hogy minden j6 az Istéhjottnek latszana néki, 's szamara
egyébb nem maradndinfeinél és tévelygéseinél.
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Most @’ mint az Angyal élete’ folyasat vette mustréfjisaga’ veétkeit czirkalgata, de nem
talala azokat. A’ megbanas’ élkoénnye lemostdket. Csak maga allott feljegyezve ez a’
konny és minden jora vald tokéllet, és minden UkKaisnal érzett szégyen’' pirdlasa, és
minden jol végzett kdtelesség’ csendes diadalma), emgat megtagado jé6sag’ minden szives
készséd indulatja, és minden nemes d@gdelemmel végzett harcz a’ testiséggel ezen
partitvel az Isten ellen. Reménnyel tele-el ekkor azié#l allénak lelke. Es ambar szamo-
sabbak valanak vétkei a’ tenger’ fovenyenél, dp &s nemes tettek is szép szamra teltek; és
a’ j6 nevekedék a’ hibak pedig kevesedének, a’ nasrtendei szaporodtak, 's vélek a’
tapasztalas és fontolgatas a’ Iélek’ erejét, aajolalo gyakorlas pedig, annak készségét és a’
jO indulatot megédisitették. De legjobb tettei sem valanak tokélldtese Isten itt, 's a’
legnemesbbek’ forrasa is zavaros vala kifakadasanal

De majd eft ada hangjanak az Angyal, 's 6mledeze sz§jabdleszéd: mert im az ifju
férjfiva ére, ’'s ugy lépe-fel mint &$se az emberiségnek azon szigetekben, mellyek egyko
az &4ldas’ és béke’ szigetei valanak, és most dZ & o6ldoklések’ szigeteivé lettenek. A’
miket itten szenvedett a’ nemes liells még inkadbb a’ miket cselekedett; mint vala gata
lansag’ insége 6nn-magééva, mint lobbana szive leunkassagra, melly élemedett koraban
is folyvast égett mellyében; igaza’ érzésével rsirdlla batran szembe a’ hatalmasokkal, és
fennyen kialta atkot a’ kincsszomjara, a’ melly @ktbtt, a’ vakhit’ gogjére, a’ melly azt
mosolyogva nézé, és a’ Kormany gyava fogasairallygie béhunyt szemmel nézettek
ezeket; mint szaladoza 6szsze-viszsza, nem gomdalvienger’ sziklaival és szélveszeivel,
annak veszedelmes mélyeit, hogy majd panaszokessém a’ Felség’ eleibe, majd remeéeny’
vigasztaldsaival térhessen az artatlansaghoz aisasat 1épe a’ §gos hddoltatd a’ két vilag’
elss parancsoloja’ elébe 's bémenydoérgotte lelkébe egtkéltat, hogy ugy tetszene néki
mintha a’ Vilag’ birgja ditt allana, és a’ pokol’ élthatatlan langjai csaphkékl halalosagyat;
mint veté-el magat 6szvéltk remények’ omladékjain, ’s felsira az Istenhde, majd ismét
agy szoke-fel, mint egy férjfii Uj lelket és batagset nyerve lelkében, 's faradhatatlandl
dolgozgata 0j Uj planjain; a’ remény’ mindegygyiligara, melly a’ szenvédre lovellett,
mint dagaszta oréomre szivét, 's a’ mint ennek §é&gggara a’ setét 6rok éjbe elvesze, mint
rejteze minden 6rénit, minden vigasztalasrél lemondva puszta magangba’ vilag nem
vala néki tobbé egyébb tomlocznél, 's ezentil Blfmztatds’ esdeklése 's Orokkévalosag’
vagya foglaltak-el egészszen lelkét: mind ezemreketbtind ezen szenvedések egész tisztasa-
gokban, érdemekben és szépségekben allottak fefjegyaz Isten étt. Mennél tovabb
olvasott az Angyal, annal mennyeihiz ttangoltatta orczait, hallatszobbak levének |&ttkz
vételei, lelkesebbek tekintetei, 's kitie tisztabb szelidebb fény terjede-el: mert azsggért

és joért valdé buzgdsag - bator ennek valaki csaldsiag konnyeivel aldozzon is, nem lévén
maodja a’ tettekben - kibeszélhetetlen becsbentdadaMennyek Orszagaban.

De még a’ felbkbe meresztett tekintettel alla @&z, 's banatos fontolgaté komolysalgp
homlokan: mert azon boldogtalan tanacsadasa szattaniglkét, mellyel egykor, hogy egy
Nemzeten konnyitsen egy masikat zUzott 6szsze; GadsihSzenegal kiblr 6gyelegtek lelke’
minden gondolatjai, 's mélyen becsaptak a’ Vilagbmarészébe, a hol a hitszegéssel béllyeg-
zett 6rok haborak milliokatiznek Eurépa’ durva Vadjainak rablanczaikra. - E®lérkezett
sok szamtalan jobbak utan ezen rettegett cselekikette és iszonyatos a’ maga kovetke-
zéseiben, mint egy pokol’ fajzatja, és sokkal ggati ont6tt vérben és kdnnyekben, mint azt
a’ megband)sz legsetétebb éjelein is Aimodhatta valaha maganakgonoszsag’ minden
fertelmei 's az artatlansdg’ minden jajszavai eraigitben valdnak az Istens#] minden
szOrnyh és gondolattal fel nem érldenhyomorusag a’ szarazon, tengeren és szigeteken; a
haldokl6 test’ erejének minden 6szverogyasa, éslenirélesztés 's Ujitd alom helyett oszto-
gatott korbacsvagasok; a’ magat ¢duhlalrettegésnek minden kinos nydszorgései, sgintu
mint a magat megado kétségbeesés borzaszté cseggeilla Las Casas, mintha az iszonyo-
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dasoétet elsillyesztni késidne. Nem gondolt most azon Szentre azon Igazra,ed6k nem
takarhat semmit semmi homaly, nem védhetnek sesamiimi fényesség szarnyai; csak ezen
millibknak, ezen embertarsainak végetlen inségejietak most a’ legbetbb legmélyebb
szanakozassal gondolatjai. - A’ mint az Angyaldathint szallta-meg lelkét a° megbanas a’
maga marczongo férgeivel, ’'s mint vala kész a’ magaészetének legnemesbb kincsét hal-
hatatlansagat odaengedni vétke’ letorlésére: v8&qgy szan6 kdnny csordula-ki szenbeib

De egy hangzat a’ Szentek’ SzengEbzolva, lagyan és édesen, mint egy megbékélta’Aty
szolllasa, parancsola az Angyalnak: szaggasd-evaldt!

Es az Angyal elszaggata a’ Bitlevelet, 's annak darabjai széiének a’ semmisedésbe. El-
tordltettek, igy szélla, az Istenddt erdtlenségeid. De tekintetestlall a’ vilagossag béivel
irva neved. Ha olly hibakat kivanréabintetni mint a’ tiéid, agy egy sem igazulhatnagme
elétte embertarsaid kol lUresek ’'s laktalanok maradnanak egei. Azért tbritdporokba
lelkeket, hogy tévelygéseken alt’ térjenek-fel eagkgazsaghoz, hibakon alt’ a’ Virtushoz, ’s
szenvedések kozott jussanak boldogsagra.

Vedd-el 6, vedd-el, zokoga Las Casas, a’ kinek kénrdzonével megjove szollasa; vedd-el
ha lehetséges$lem ama tettem’ emlékezetét; vagy orokre mellyenti@nlozom magammal
karhoztatdsomat! Szaggasd-el, valamint ali@Blevelet elszaggatad, itt szivem’ belsejében
annak emlékezetét is; vagy még Istenemet &zgninre latvan is, keresni fogom a’ meny-
orszagot és a’ boldogsag’ 6lében nyugalom utankegengeni.

Halandé! kidlta az Angyal, halan béldogsag egyebitt mint 6nn-magadban, minjdiia
lelkedben? ’s hogy nyilhat az masként viragra naled/éges, a’ ki soha hiba ’s tévelygés
nélkil nem lehetsz mint az Isten, mintha a’ jonak munk@&setésére tellyes @&thdl toreke-
del, és szivesihszeretetet apolgatsz mellyedben embertarsod’ 9degkbje erant is, 's ha
midén vétettél, magaban fajdalmad’ kaseraggatasaban érzed lelkednek nemes voltat?

O de ezen végetlen kifejezhetetlen inség egészaBakan keresiit -

Orémmé fog altalvaltozni ’s boldogsag’ 6zonévé Tattel’ Planjaban a’ Vilagok erant. im
megesmeérted magadat ondteEmseégedben, esmérd-meg most ot azO dicsisségében.

Es ekkor parancsola a’ félhek, hogy dorégve szakadjon-el az ég’ aljatodl '#ewekabltve
széllanak-ala a’ Teremtetésbe. im labai alatt hegto@z Osznek a’ mi Bldunk, és a’
halhatatlan kietlen kopar hegyeket mutata nékilyekét 6rokos jég fedett, és fekete kiszd
borulatoknak rettentéseit, €s dihos kegyetlen eggébknek pusztitasait. A’ hegyékr
patakok és folyok csergedezének-ala, mellyeknetigdeon milliok 6rvendezének; a’ kiiséd
borulatokbdl aldas szallott az églala és szebben viragoztak riegs erd; és a’ hol a’
szélveszek pusztitottak szabadabban lélekze ottelly 's viszszanyeré pirossagat az orcza,
mert megszakadoztattak a’ doglelet’ szarnyai, mplyolgé kddben taboroza, 's viszsza-
siillyesztetett a’ mélységbe. - igy vezeté a’ cskmigdt egygyik roszsztél a’ mas roszszhoz, a’
lathat6é vilagbol a’ lattatlanba, és mindég dagdsztgyonyotiség kozott avatétet amaz
emelkedettebb esméretekbe, mellyeknek titkat a’anegjében, a’ halando szenitesemmi
halandé kéz fel nem 6ldhatja: mint viszi a’ Végetlgpsdggal a’ maga utjat a’ véges
teremtések’ hanyattatasai és zajgasai kozott, latihbogy hiba vagy csonkulas maradna a’
Teremtetés térszinén és mélységeiben eqgyik véagzdttél a° mas végcsillagzatig; és a’
szenvedés mint koltogeti @ munkassagot a’ lelkmiszagaban és mint lesziikz annya és
apoldja az emberiség’ minden nagyobb minden nerbeseleményének; és mintigipget &’
hazajabdl kiragadott rabszélga benyomasokat - mag annyi leéngl kincseket az Orokké-
valésagban! - olly bényomasokat, mellyekben ezeezgr boldog esméretek szunnyadnak,
valamint az elvetett buza magaban burkozza azsdyasda’ fak’ rligyei az exit: és létele’
dicssbb pontjaiban mint sarjadoznak a’ virtus’ mindenfiewiragjai szenvedl és szaggatott
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lelkében, mellyeket a’ leg-kellemetesebb legnemeselvag koronaz, ez a' i@e az
erkélcsiségnek és tellyessége az emberiségnek: a’ t8zesz tudnillik melly a’ halalos
ellenséggel is kezet fog; és maga az artatlandagbja és letapoddja is, bar mint sinlenek és
0szsze roncsoltattak természetének minden tehetsggéagoi, mint tér-meg, 's nem vész-el
btinében, ugy hogy minden karhoztatasa csak idese’ halasztasaban éallana, és olly dara-
bos tovises dsvény lett Iégyen, melly a’ Menyorsabmeszsze csavarodott ugyan, de majd
ismét oda vezetett viszsza; mint csiradzik-ki ahggzsagbol az inség, az insélgh’ meg-
banas, a’ megbanashdl a’ virtus, a’ virtusbdl ddbgsag, 's a’ boldogsaghdl minden neme-
sebb tokélletesség; mint olvad alvilagunk’ mindeszszas hangzatja egygyekdarmoniava
altal 's minden jajsz6 éromriadassa.

Némultt figyelemmel alla a®sz az Angyal €t 's egygyik borzadas a’ masika utan futkosott
minden csontjain keres#ttaz Isten kozellétének érzésére, bamult ’'s taniage szeretetnek
titkait. 'S im lehulla most szeméira’ féldi hajog, elszélledének a’ tudatlansag’ homalyai
minden undokjaikkal; Gj napdk-fel elétte a’ Teremtetés’ belseje felett, egy vidam ¢y
boldogsagu nap, ’'s Orémelragadtatas vala hajnateekenDe meég titkon minden inait
szanakozas és fajdalom reszkettették; zavarbk jkttezd indulatjai, 's Uj kbnnyek’ 6z6ne
boritotta orczait. - O te, igy kialta-fel, térdrekvan egy alatta rezégfelhére, és szemét,
kezét 6rvendve emelvén az ég felé: ¢ te, a’ kirmpkségem oOlta kerestelek, 's a’ ki nékem
csak most fedéd-fel magadat ugy a’ mint vagy, rogupa kegyelem, irgalom és szeretet; te
Atydm nem pedig itél Biram! és minden te Teremtéseidnek Attyok, minteerszamtalan
vildgaidnak Attyok! - Isten, Isten! a’ ki nékem iglsség’ aratassat mutogatsz ott, a’ hol
balgatagsagom karhozat magvat hinte; a’ ki lelkenmden banatjat elveszed, 's minden
belss részemmel érezteted azt, hogy hozzad tartoznidégyald boldogsag, 's diéssegedet
szemlélni tellyes mértéke ennek. A’ ki @’ jonak ébktét - ah csak tokélletét is, és torekedést
erre illyen oromekkel jutalmazol, 's magokat a’éBxgéseket is, kébbi kovetkezéseik altal,

0j gyonyofiségek forrasaiva valtoztatsz; te dicke megfoghatatlan! te kinek dicséretét az ég,
te kinek dicséretét én por és hamu - - De nemiszolk tovabb, leroskad lelkem! -

Ugy is lett, lelke leroskada, 's nyelve elnémulyéafs készséggel emelé-figket, felényuijt-
van kezét az Angyal, 's edes kibeszéllhetetlenesetrtekintetével szoritd mellyehétet 's
igy nevezé: Tars! testveér! -

Itt felserkene Las Casas. A’ mint szemeit felveigelébb isdldi angyala tine szemébe, a’ ki
labhegyen jove a# lélekzetét lesni. SzOIni akart hozz4, 's altaladéki azon boldogsagbal,
melly lelkét egészszen alt’hatotta, a’ barati resid mar szemei merevedezni kezdének,
hatraesett, 's alt'adta tetemeit @’ halalnak. Némaszketéssel allott a' lelketlen felett a’
Szerzetes. Majd redborulvan, csokot nyoma elvadzitged baratjara, és sira. Az ég felé
vetett pillantatja, 's 6szvetéve felemelt kezeirakonyorgottek az Istennek, hogy @kimu-
lasa is ollyan lehessen mint emez Igazé vélt. et haldla csendes vala, mint a’ csecéem
lagy el-szenderedése az Anya’ 6lében; és a’ lélgkigodalma, mellyet az Istennek és 6nn-
maganak megesmérésdilsxala, még halaldban is mosolygott homlokan.

Jegyzés. Las Casas egy Spanyol Szerzeteh,\&lag' elss hodoltatdival jart, 's ezeket
sok kegyetlenkedésedltmegovta. Boldogtalan tanaccsa abbdl allott: haggyenge Ameéri-
kaiak helyett, a’ kiket ezrenként dle-el a’ sanyealiszélgai munka, az izmosabb Szerecsenek
fordittassanak erre; 's ezen jOsziberedt tanacsa nyujta éslzér alkalmatossagot a’
gyalazatos rabkereskedésre.
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